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HURTOWA i DETALICZNA ? (ZEDAZ
T. FUKIER EDYNIE

WIN ZAGRANICZNYCH ORAZIftIODOW.

SKLAD WIN | WINIARNIA EGZYSTUJE OD 1610 ROKU.
W WARSZAWIE, RYNEK STAREGO MIASTA 27 (dom wiasny) TEL. 18-47. M
SPECJALNOSC:

WINA WEGIERSKIE
(TOKAJ SKIE)

oraz MIODY.

WINA LECZNICZE.

(000000

WINIARNIA OTWARTA
DO GODZ. 10iPOL WIECZ.

PIERWSZORZEDNY

HOTEL SASKI

KRAKOW, UL. SEAWKOWSKA |I. 3. TELEFON 0037
Gruntownie odnowiony, w centrum miasta, winda osobowa,
Ceny bardzo przystepne.

HOTEL de SAXE

CHOTEL SASKO
au centre msme de la ville
recemment restaure a fond. Ascensceur. Prix tres moderes.
C RACOVI1E, rue Stawkowska 3. TSIsphone 0037.

ERSTKLASSIGES

., H O T E L S A § K I 7

KR AK AU, Str. SEAWKOWSKA . 3. Telephone 00-37
Grundlich erneuert, Centrum der Stadt, Lift.
Sehr gemassigte Preise.
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TURYSTA

ZAMIAST WSTEPU

Pragniemy stuzy¢ turystyce polskiej we wszystkich jej formach i przejawach.

Pragniemy wzmaga¢ jg wewngatrz naszego wilasnego spoteczenstwa, jak i pracowa¢ nad wzmocnieniem
ruchu turystycznego do Polski ws$rdd obcych.

Trudng i ciezkg jest nasza praca, podejmujemy ju jednak u) przekonaniu, iz jej podotamy.

Zdajemy sobie w petni sprawe z tego, iz pierwsze nasze kr:>ki Wykazag pewne niedomagania i biedy.

W ptyneto na nie m.i. ostateczne zorganizowanie naszego aparatu redakcyjnego dopiero wostatnich, niemal, dniach.

Prosimy o zyczliwe traktowanie owych bledoéw, przyczem zapewniamy, iz doklada¢ bedziemy wszelkich
staran i prac, by osigga¢ coraz to wyzsze stopnie doskonatosci.

REDAKCIJA ,TUR Y ST Y*

urnimiiiiiiiiiuilimitu i

J.S. Papiez Pius X 1-0 wzniostych wartosciach turystyki wysokogorskiej

J. & Ojciec Swiety Pius XI nalezat za miodu do najdzielniejszych cztonkéw Me-
diolanskiej Sekcji ,Italskiego Klubu Alpejskiego™.
Wielkie swe wycieczki wysokogdrskie rozpoczgt Ojciec Sw. w roku 1885 wyjéciem na
Cima di Jazzi, poczem co roku dokonywat $miatych wypraw alpejskich.

W r. 1889 dotart on jako pierwszy italski alpinista na Monte Rosa od strony Macugnaga,
w r. 1890 wytyczyt nowg droge na Mont Blanc, noc noworoczng 1899 — 1900 spedzit ukra-
teru Wezuwiusza.

Prace naukowe i godnosci ko $cielne odcielty Dostojnego Alpiniste w latach nastep-
nych od praktyk turystyki wysokogoérskiej, sentyment jednak ku niej zawsze pozostat. To
tez kiedy w r. 1923 $wiecono pamieé¢ $-tego Bernarda z Menthony, to Dostojny Alpinista na
Tronie Piotrowym ustanowit Go Patronem turystéw wysokogo6rskich i goérali.

Pismo nasze rozpoczynamy stowami Dostojnego Alpinisty, wyjetymi z pism Jego,
zawierajgcych opisy wycieczek alpejskich i z Listu pasterskiego, po$wieconego S-temu Ber-
nardowi z Menthony.

»Tutaj, na gorze, wszystko jest poteznem: i do- jest osobistych, danych. Pierwsze z nich mozna za-
okolne masy gor i przerwy i wyciecia miedzy niemi, pewni¢ sobie, choé coprawda nie zawsze, przy pomo-
i wielkie ogélne linje krajobrazu i drobne jego frag- cy rozumnego przewidywania i znajomos$ci sprawy,
menty. | dlatego tez witasnie nie nikng tutaj szcze- osobiste natomiast Hane mozna osiggaé¢ tylko przy
goty, lecz tacza sie zgodnie z catoScig obrazu pomocy iozsadnego dos$wiadczenia, ktore zdobywa

»Nie sile sie na opis nieujetej potegi i piekna dla nas uznanie naszej wiarygodnosci. O ile jednak
szczytow gor, mimo iz jestem najgtebiej przekonany, rozporzadzamy juz i zewnetrznymi i osobistymi da-
ze trudno bedzie komu$ obaczy¢ piekniejszy obraz nymi, to nie znajdziemy zdrowszych moralnie i fi-
natury. Odczuwali$émy, iz znajdujemy sie wobec, zycznie ¢wiczen, jak wysokogorska turystyka
gteboka pokore wywotujgcego, nowego Objawienia »Zaprawde, z wszystkich czynnosci, w ktdérych
Wszechmocy i Majestatu Boga™, znajdujemy godny wypoczynek, najlepszg jest dla

»Bogu sktadam dzieki, iz zezwolit mi podziwiac Swiezosci naszego umystu i ciata turystyka wysoko-
z bezposredniej bliskosci piekno przyrody napewno gérska, wolna jednak od ryzykanckich zachcianek.
najwieksze i najpotezniejsze na widzialnym Swie- Oto, kiedy bowiem po twardej pracy i wysitku docie-
cie ramy do szczytu, gdzie powietrze jest czystszem

»Spoteczenstwo powinno sie przekonaé, iz wyso- i rzadszem, to wzmacniamy i odradzamy z jednej
kogorska turystyka nie jest wcale jakiem$ karkolom- strony nasze sity cielesne, z drugiej za$ strony wzma
nem przedsiewzieciem, lecz, ze przeciwnie, jest ona ga sie nasza wytrwato$¢ wobec ciezkich obowigzkéw
zagadnieniem madrosci, pewnej odwagi, sity i wy- zyciowych. Tam wysoko, w gérach, nauczyt sie czto-
trwatoSci. Jest ona objawem wyczuwania utajone- wiek spoglada¢ $miato w oczy wszelkiemu niebezpie-
go piekna przyrody, przyrody niejednokrotnie gwat- czehstwu".
townej, kiedyindziej jednak tern wznioS$lejszej i petnej .Przez spogladanie na nieskoficzono$¢ i piekno
wyrazu dla swych przyjaciot”. czarownego obrazu g6r podnosi sie uskrzydlona

»Niewatpliwie, turystyka wysokog6rska wyma- dusza nasza ku Bogu, Twoércy i Panu przyrody™.

ga podobnie jak zresztg wszystko w zyciu i na
Swiecie — pewnych zewnetrznych i wewnetrznych, to (Ttum. Szcz.)



2 _T_U_R_Y_S

T A Nr. 102

NASZA ZIEMIA

Oblicze ziemi naszej oddycha szerokim spoko-
jem. Jest to spokdj pogody i sity.

Ziemia ta czuje sie sobg. Czuje sie catoscig i jed-
noscig w sobie. Czuje, ze na dziedzinach swoich sie-
dzi dobrem prawem...

Ziemia nasza narodzita sie czasu pogody i ci-
szy. Bylo to — musiato to by¢é — jakowe$ stoneczne
zaranie; jaka$ promienna, teczowa chwila sojuszu po-
miedzy niebem i ziemig; jaki$ mocny i ptodny w’iw
zycia; jakie$ wielkie ,,jaro“ przysztosci.

Kiedy starsze susze europejskie wydzieraty sie
w gwattownych Kkataklizmach z prastarego morza,
rwac po kawale wyspy i potwyspy swoje wprost z je-
go zapienionej, ryczacej gardzieli; kiedy wynurzaly
sie z walki tej poszarpane, niepetne w sobie, i po dzi$
dzieh na spornem terytorjum zywioldw stojagce —
ziemia nasza lezata cicha i skupiona pod Swietg ta-
jemnicg wodd, w gtebokiem zadumaniu stawajgcego
sie w tonie jej zywota...

Sarmacka Réwnina wyjawita sie w storicu w ta-
godnych, rozlegtych, lekko falujgcych ptaszczyznach
i wyzach tak, jak jg umiataly pierworodne wody,
wzbierajagc wyniostoscia od wschodu ku zachodowi
swemu; Srodkiem nieco zaklesta, odruzgami zwiercia-
dia onego po dwu okrajach osrebrzona; zebatg koro-
ng tatrzanskich turnic ukoronowana; szeroka, polna,
roztworzysta, petnha blogostawienstwa zycia i taski
ptodnosci.

Wnet GOry jej i Gorce, na granitowych trzonach
siadte, rozbtysty stonecznymi szczyty; wnet ponale-
waly jeziora mrokiem i Swiattem swoje malachito-
we czasze i czasze z szafiru.

Whnet z tajemnych zrédiowisk buchnety wody
stodkie, zywe, grajgce; wnet rozstrumienity sie rzeki

ZADANIA TURYSTYKI

Mowigc o turystyce mamy na mysli nie tylko tu-
rystyke golrska czy, tez turystyke piesza, ale wogoble
caty ruch podréznych przy wuzyciu jakichkolwiek
srodkéw komunikacyjnych, o ile ruch ten ma jako cel
zwiedzanie Kkraju.

Turystyke, pojetag w ten sposdb popiera tak pan-
stwo, jak organizacje samorzadowe i t. d., zarébwno ze
wzgledéw politycznych, os$wiatowych jak i ekono-
micznych.

Zagranicg najwazniejszym motywem, dla ktore-
go popiera sie ruch turystyczny jest motyw ekono-
miczny, ruch turystyczny wewnetrzny zatrzymuje
pieniadz w kraju, ruch za$ turystyczny cudzoziem-
cdw zwozi pienigdz obcy i poprawia bilans ptatniczy.
Dla $ciggniecia cudzoziemcéw do kraju istniejg na-
wet w wielu panstwach specjalne zwigzki subwen-
cjonowane przez rzad. Takim byt istniejacy przed
wojng w Wiedniu ,Fremden verkehrsverband“, Kkto-
rego oddziat istniat w Krakowie (Krajowy Zwigzek
Turystyczny), takim jest ,,Zwigzek dla podniesienia
ruchu cudzoziemcow" w Czechostowaciji.

W Polsce po odzyskaniu niepodlegtosci wzgledy
polityczno-o$wiatowe dominowaly nad ekonomicz-
nymi. Spoteczenstwo polskie rozdarte byto w epoce
rozbiorow na trzy czesci, ktérych mieszkancy wza-
jemnie sie nie znali, zatem po odzyskaniu niepod-
legtosci pierwszg bylo rzeczag ulatwienie turystyki
wewnetrznej, dla zblizenia mieszkahcOw roznych

i ruczaje podolami swemi, a ziemia stata sie jakoby
harfg strojng, osnuta w srebrne i dzwieczne pro-
miona.

A juz przymorskie ptaskocie opadaty w rozcie-
kliny i tegi; juz dymity tchem cieptym podmigkte opa-
rzeliska i bagniste grzasta. | zamroczyly sie pusz-
cze, zahuczaly bory, a nieschodzone ostepy i knieje
srogich wielgolaséw obezwaly sie porykiem i chrapa-
niem zwierza.

Wszakze samem fonem ziemi, w obiodrze gajow
ujetem, poczety staé sie tany, przetany, szumem zbo-
zowym i szeptem traw dzwieczne; poczety stonecz-
ne niwy i tegi is¢, a wstepowac¢ na pagory i zestepo-
wac¢ w doliny, niosac z sobg okwito$¢ swojg majowa
i ztota.

A wtedy Swiat stat sie jakoby cichszy, jakby bez-
pieczniejszy w sobie...

Hej pola wy, pola! Hej tany wy, fany! Oto
stoja przed wami, jak przed skarbnicg przesztosci
i przyszto$ i naszej, jako przed arka petng zywego
ducha narodu. Czy na was spojrze na zaraniu wiosny
wsrod huku pekajgcych lodéw, wsréd szumu rzek na-
szych do dna moérz lecacych; czyli zniw czasu stane
na waszych niwach i roztoczach zbozami ziotych,
ktosowym szumem gtosnych; czyli esien wymaluje
mi w oczach bory wasze w krdlewskie makaty, a pusz-
cze wasze napeini porykiem zwierza; czyli zapadne
w knieje twych ostepéw lesnych, czyli w Kipielach
wod twoich zabrodze; czyli mnie osrebrzg Swiatta je-
zior twoich, czy step twdéj kurhanami zagada; czy
zima Tatrom twoim $niezne helmy wdzieje i pusci
wichry po czelu$ciach skalnych — zawsze ty jedna
Matko, zawsze umitowana i Swieta, i zawsze cata
w duszy twego ludu!

Marja Konopnicka.

POLSKIEJ

dzielnic i zaznajomienie
z wiasnym krajem.

Z tego powodu baczng uwage zwrécity wiadze
szkolne na organizacje wycieczek szkolnych po Pol-
sce, ktore tez cieszyty sie poparciem i staty sie niemal
obowiazkowemi, stagd tez poszty rozmaite utatwienia
dla zbiorowych wycieczek ludowych. Spoteczenstwo
z wiasnej inicjatywy rozwineto réwniez do$¢ duzy
ruch wycieczkowy, Kkierujac sie przedewszystkiem do
tych dzielnic, ktore juz w chwili obecnej majg z jednej
strony najwiecej osobliwosci, z drugiej za$ najdo-
godniejsze warunki podrozowania. Sg to w szczegol-
nosci wojewddztwa bylej dzieln:cy pruskiej, prze-
dewszystkiem wojewo6dztwo pomorskie, oraz woje-
wodztwo krakowskie, ku ktéoremu zawsze zwracac sie
bedzie najwiekszy ruch turystyczny polski i obcy ze
wzgledu na Krakéw i jego zabytki, Wieliczke, Tatry
i Pieniny, oraz Beskidy Zachodnie.

Dla rozwoju tyrystyki w pewnem panstwie po-
trzeba godnych widzenia osobliwosci, oraz nalezytej
organizacji podrézowania i hotelarstwa. Pierwszych
nam w Polsce nie brak, drugie szwankujg, szczegol-
nie w wojewodztwach $rodkowych i wschodnich, kto-
re tez z tego powodu, jak dotychczas, nie moga li-
czy¢ na rozwiniecie sie w nich na szersza skale obli-
czonego ruchu turystycznego.

Wojewddztwa te nietylko w obecnym stanie po-
wojennego zniszczenia ale nawet w swoim przedwo-
jennym wygladzie nie byty krajem, ktéremu brak tyl-

spoteczenstwa polskiego



Nr. 11i 2

ko byto wielojezycznej reklamy, aby S$ciggngé ty-
sigczne rzesze obcych i swoich turystow. Nie dlate-
go, aby tu nie byto godnych widzenia osobliwosci, ale
dlatego, ze nie byto tu wygod i urzadzen do jakich
kulturalny Europejczyk w czasie podrézowania jest
przyzwyczajony. Skutkiem tego jedynie miodziez
zdolna, do ponoszenia w czasie podrézy wszelkich
niewygdéd, miata odwage podrozowaé po kraju dla
zwiedzania jego osobliwosci, ludzie starsi i wygo-
dniejsi, a w szczegdlnosci zamozniejsi, ktérym na to
tylko pozwalaty $rodki finansowe, wyjezdzali zagra-
nice, nie czujac sie na sitach do zwiedzania kraju,
chociaz niejednokrotnie necity ich jego osobliwosci.

Nielepiej jest obecnie: i dzisiaj jeszcze w tych
wojewddztwach brak jest hoteli i restauracji po
miastach i miasteczkach, brak schronisk w okolicach
zwiedzanych przez turystow, brak naiezycie zorgani-
zowanych srodkéw komunikacyjnych. Powoduje to
potrzebe podrézy nietatwymi do wynajecia chtopski-
mi woézkami po lichych drogach, noclegi w sianie lub
brudnych betach zydowskich, wedréwek za szklanka
mleka od chaty do chaty, a te i tym podobne okolicz-
nosci odstraszajag od kierowania w dane okolice wy-
cieczek. Wystarczy przytoczyC jako przykitad Gory
Swietokrzyskie, jeziora Suwalskie, péinocng czesé
Jury Krakowskiej, Pojezierze Kujawskie, Pojezierze
Litewskie na péinoc od Wilna, Szwajcaiie Wotyriska,
podolskie jary i inne okolice piekne, ale z powodu
niewygodnych warukéw podrdzy, pobytu i aprowiza-
cji rzadko zwiedzane.

Rozwoj turystyki w Polsce (poza turystyka
gorska, ktora rozwijata sie juz wcale dobrze w koncu
XIX wieku) rozpoczyna sie dopiero w latach
1906— 14, kiedy w Warszawie, Poznaniu i catym sze-
regu miast prowincjonalnych bylego Kroélestwa Kon-
gresowego powstalty oddzialy Polskiego Tow. Kra-
joznawczego, a we Lwowie i Krakowie turystyczne
orga izacje akademickie. Wzmozony ruch turystycz-
ny i zainteresowanie sie krajem poprawity wdwczas
tu i 6wdzie cokolwiek warunki podrézowania. W g6-
rach i innych pieknych okolicach kraju zbudowano
kilka wygodnych schronisk dla turystéw i narciarzy,
wydano szereg przewodnikéw po poszczegdlnych zie-
miach i miastach, wyznaczono $ciezki turystyczne,
zwiedzono i poznano doktadnie a nawet sfotografo-
wano rozmaite poprzednio zupeinie nieznane, a bar-
dzo piekne zakatki kraju, zwracajac na nie uwage
spoteczenistwa.

Po odzyskaniu niepodlegtosci, pomijajac dwa
pierwsze lata, kiedy toczgce sie wojny nie sprzyjaty
rozwojowi turystyki, ped do poznania kraju, oraz ruch
wycieczkowy w Polsce wprawdzie znacznie wzrost,
nie wyszedt jednakze dotychczas mimo wszystko po-
za okres pionierski. Nie wszystkie osobliwosci kraju
odkryte i zbadane, nie wszystkie udostepnione, nie
wszystkie drogi opisane. Co gorzej, cate ziemie, boga-
te w zabytki i osobliwosci, pozbawione sg jakichkol-
wiek przewodnikéw i z tego powodu nie tak sg zwie-
dzane, jakby na to zastugiwaly. Przez tyle dziesigtek
lat odtogiem lezgca polska praca krajoznawcza czeka
wciaz na wspotpracownikéw. Praca krajoznawcza to
podwalina dla turystyki krajowej, wzrost turystyki
krajowej stworzy wygodniejsze warunki podrézowa-
nia, a te dopiero umozliwia ruch obcych. Kto zatem
chce widzie¢ w przysztosci w Polsce rzesze turystéw
zagranicznych, musi zacza¢ od fundamentéw t. j. od
pracy krajoznawczej, od propagandy turystyki swoj-
skiej i od staran nad poprawg warunkéw podrézowa-
nia, a specjalnie hotelarstwa.

To sa przestanki ogélne, ktére uwzgledni¢ musi
akcja majgca na celu rozwoj turystyki. Przytem nie
mozna wymaga¢ poprawy nagtej, zadawalniajgc sie
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narazie tem, jezeli warunki podrézowania i ponytu
w miasteczkach w byltym zaborze rosyjskim stang sie
takie, jakie sg w Poznanskiem. Uprzytomni¢ sobie
trzeba, ze sprawe tg niewiele tylko posung¢ moze po-
parcie rzgdowe, przedewszystkiem potrzeba bowiem
tutaj inicjatywy prywatnej.

W Kkierunku popierania turystyki zaréwno akcja
panstwowa, samorzgdowa, jak i spoteczna, rozwija-
na przez towarzystwa turystyczne i krajoznawcze,
iS¢ musi w dwodch kierunkach: czynnego ufatwienia
podrézowania i propagandy. Na polu czynnego po-
pierania turystyki jest jeszcze do zrobienia bardz<]
wiele, szczegllnie jak to juz méwiliSmy w bviej dziel-
nicy rosyjskiej i austryjackiej.

Jako konkretne sprawy wymagajgce poparcia
panstwowego, samorzgadowego, wzglednie spoteczne-
go wymienie otaczanie opieka i popieranie rozwoju
najwazniejszych stacji turystycznych, letnisk i zakia-
déw zdrojowych, budowe schronisk turystycznych
w gorach i doméw wycieczkowych w miastach, budo-
we Sciezek gérskich, tworzenie szkolnych doméw wy-
cieczkowych, udogodnienia taryfowe, poprawe po-
taczen kolejowych, budowe unii kolejowych, wzgle-
dnie goscincéw w okolicach turystycznie waznych, po-
prawe komunikacji autobusowej, podniesienie hote-
larstwa i przemystu restauracyjnego, wydawanie
przewodnikéw turystycznych w jezyku polskim i je-
zykach obcych, artykuty reklamowe o Polsce w pis-
mach zagranicznych, wydawanie map specjalnych
okolic turystycznie waznych, gromadzenie fotografji
krajobrazu polskiego, oraz zdjeé¢ filmowych, urzadza-
nie wystaw fotograficznych, organizacje przemystu
turystycznego i t. p.

Akcja dla urzeczywistnienia wyze] wymienio-
nych celéw tylko wyjgtkowo moze by¢ prowadzong
bezposrednio przez panstwo, jak np. budowa kolei
i goscincéw, potgczenia kolejowe, udogodnienia
administracyjne i t. p. W pozostatych sprawach in-
gerencja witadz moze jedynie uzupetni¢ prace insty-
tucji spotecznych, w szczego6lnosci przedsiebiorstw
i towarzystw turystycznych, a to przez inicjatywe,
subwencje, utatwienia administracyjne, wzglednie
kontrole ich dziatalnosci.

Wielkg pomocg dla akcji panstwa w kierunku
popierania turystyki bytyby zwigzk" oséb i instytucji,
cigghacych zyski z ruchu turystycznego, ktére by fi-
nansowo i praktycznie popieraty prace, do ozywienia
ruchu turystycznego prowadzace. Zwigzki takie, kté-
re w krajach zachodnich znakomicie prosperujg, roz-
wijajac szeroka propagande, powinny zjednoczy¢
biura podrdzy i przedsiebiorstwa przewozowe, hotela-
rzy, restauratoréw, zarzady zdrojowisk i letnisk,
wiascicieli will i pens.onatéw i t, p.

Praca nad rozwojem turystyki w mepodlegtej
Polsce jest o tyle trudniejsza, ze poprzednie za-
niedbanie tego dziatu zycia spotecznego jest w wiel-
kitj mierze wynikiem polityki stosowanej przez rzg-
dy zaborcze. Nietylko, ze nie robiono niczego dla
utatwienia polskiego ruchu turystycznego, ale zwal-
czano go wszelkimi sposobami, W zaborze rosyjskim
i pruskim czyniono to gtéwnie ze wzgledéw politycz-
nych, w zaborze austryjackim ze wzgledéw ekono-
micznych, nie chcac stwarza¢ konkurencji dla krajow
alpejskich i sudeckich.

Obecnie okoliczno$ci sie zmienity, a zaréwno in-
teresy panstwowe jak i spoleczne wymagajg popar-
cia turystyki i jej rozwoju, przedewszystkiem wyma-
ga jej wzglad ekonomiczny. Idzie juz nietylko
o $ciagniecie turystow zagranicznych, ile o zatrzyma-
nie w Kkraju pienigdza wywozonego przez Kkuracju-
széw, letnikéw i turystow polskich zagranice. Aby to
osiggng¢ nie wystarczy ograniczy¢ sie do utrudnien



4 T UR Y §TA

w uzyskaniu paszportéw, wzglednie zakazu ich wy-
dawania, potrzeba réwnocze$nie przez odpowiednie
urzadzenie zdrojowisk, letnisk zapewni¢ takie same
warunki kuracji w Polsce jak zagranicg, a z drugiej
za$ strony przez stworzenie odpowiednich warun-
kéw podrdézowania ozywi¢ turystyke wewnetrzna.
Wiadze panstwowe w Polsce rozumiejg dobrze
znaczenie turystyki a poniewaz niejedna tylko wia-
dza centralna powotang jest do wspdétudziatu, wszyst-
kie zainteresowane ministerstwa wystaty delegatow
do stworzenia w r. 1924 przy Ministerstwie Rob6t Pu-

N. 1i2

blicznych Miedzyministerialnej Komisji Turystycz-
nej, aby uzgodni¢ akcje majgca na celu podniesienie
turystyki w Polsce. Odpowiednikiem tejze komisji
przy urzedach wojewddzkich sg Wojewddzkie Ko-
misje Turystyczne, Swiezo powotane do zycia, ktdre
majg sie stara¢ nietylko o podniesienie turystyki
w Scistym tego stowa znaczeniu, ale o og6lna popra-
we warunkéw podrdzowania i pobytu w odno$nem
wojewoddztwie.

Dr. Mieczystaw Ortowicz.

U wrét Krakowa stoi na strazy Sredniowieczny Barbakan.
Moyennageux barbakan montant la garde a l'entree de Cracovie.
At the gate of Cracow etands on dutv the modioeval Sdarbakan.
An den Toren von Krakéw. Die mittelalterliche Rotunde Barbakan.

Zarys moich wedrowek

Miatem ledwie lat 20, gdy mnie wiasna moja
manja podrézowania zapedzita na drugg potkule,
gdzie ogb6tem spedzitem lat 8 — moze najpiekniej-
szych z mego zycia. Dawne to czasy, juz z gora lat
piecdziesigt temu, a mimo to dzi§ jeszcze stojg mi
zywo przed oczyma déwczesne przezycia moje i jak
dawniej odczuwam jeszcze zachwyt, jaki mnie ogar-
niat na widok cudéw Przyrody. Staje mi przed
oczyma bezbrzezny Pacyfik lekka falg poruszany, pod
blado - btekitnym biekitem nieba; widze ciemng linje
laséw dziwodrzewych, a poza nimi pietrzace sie masy
wspaniatych Kordyljeréw ze $nieznymi szczytami na
najdalszym horyzoncie; to znéw rozciagga sie prze-
demng potezna Amazonka, obramowana lasem pod-
zwrotnikowym, ktéry sie ciggnie od szczytkéw kor-
dyljerskich, aby zamrzeé na brzegach Atlantyku.

Jako uczehn gimnazjum, p6zniej jako student uni-
wersytetu budzitem czesto w swej wyobrazni wido-
ki, ktére pdzniej sadzonem mi byto wiasnemi oczy-
ma ogladaé¢ i podziwia¢. Los mi sprzyjat w tych mo-
ich zamierzeniach. Wt1asnie w tych czasach znany
przyrodnik i podrdznik, Konstanty Jelski, badajgcy
Gujane a poézniej Peru na rzecz Owczesnego War-
szawskiego Gabinetu Zoologicznego, przyjgt rzado-
wg posade w Peru, proponujgc jednoczes$nie kusto-
szowi Gabinetu, W/iadystawowi Taczanowskiemu,
przystania zastepcy, ktory mogtby Jelskiemu towa-
rzyszy¢ w jego podrozach, zanim sam sie dostatecz-
nie obezna z warunkami miejscowymi oraz jezykiem,
tak, aby moc przedsiewzigé samodzielne wyprawy.
Postawitem mojg kandydature, ta przyjetg zostata
zarébwno przez Taczanowskiego, jak i przez Konstan-

po krajach zamorskich

tego hr. Branickiego, ktérego sumptem odbywaty sie
podréze Jelskiego, a nastepnie moje. Dn. 25 sierp-
nia 1875 roku opuscitem Warszawe, aby przez Ham-
burg, Londyn, Liverpool, cie$ning Magellariskg do-
trze¢ do gtéwnego portu peruwianskiego Callao, skad
w po6t godziny bytem w Limie, stolicy Inkazji, czyli
Krainy Inkaséw. Tu czekat juz na mnie Jelski.

Zaczety sie wtedy nasze wedrowki bez konca na
terytorjum rzeczypospolitej Peruwianhskiej. Zwiedzi-
liSmy najprzéd jeden z péinocnych portéw Peru,
Chimbote, aby zapolowa¢ na wspaniate Iwy morskie,
ktorych dwa okazy zdobyliSmy: jeden dla Warszawy,
drugi dla Muzeum w Limie. Nastepnie rok czasu spe-
dziliSmy na pé6inocy Peru, na samem pograniczu
Ecuadoru, kolekcjonujgc i robiac liczne wycieczki az
na terytorjum ekwadorskie.

Powréciwszy po roku do Limy, aby wysta¢ ko-
lekcje do Warszawy, zorganizowaliSmy tu nowag wy-
prawe, ktorej celem tym razem byta zapadta prowin-
cja Jaen w poOinocnem Peru. Czekata nas diuga po-
droz piechotg przez zachodni tancuch kordyljerow,
ktére przebyliSmy na wysokosci 13500 stép nad po-
ziom morza, aby przez miasteczka Chota, Cutervo,
Socota — dosta¢ sie do matej osady Tambillo, poto-
zonej wsérod laséw na teorytorjum prowincji Jaen.
Rok czasu spedziliSmy tu, wiodgc zycie pustelnicze.
Natomiast kolekcje nasze rosty szybko i po roku, gdy
Jelski pozostat jeszcze nadal w Tambillo, ja przedsie-
wzigtem diugg podréz do Limy, aby znéw zbiory mo-
je wystaé i zakupi¢ materjaty na przysztg wyprawe.

(d. n.).

Jan Sztolcman.



Nr. 1i 2 1

T URY S TA 5

DYPLOMACIJA WARSZAWSKA O POLSKIEJ TURYSTYCE

J. E. Lady Wanda Max-Muller o podwalinach nowego polskiego zycia
na ruinach przesztosci

J. E. Lady Wanda Max - Muller, Matzonka Po-
sta nadzwyczajnego i Ministra petnomocnego Impe-
rjum Brytyjskiego w Warszawie os$wiadczyta nasze-
mu wspoétpracownikowi, co nastepuje:

— Wierzytam zawsze mocno w konieczno$¢ roz-
legtych podrézy po kraju, ktéry sie pragnie zrozu-
mie¢, dlatego tez podczas mego pobytu w Polsce
zwiedzitam w mys$l tej zasady wiekszo$¢ jej ziemi.
| obecnie powracam witasnie z pobytu w nieznanej
mi dotad czesci Polski, mianowicie z pdinocno -
wschodniego kata za Wilnem. Kat ten tworzy tam
rodzaj pétwyspu. Bytam tam Swiadkiem poczatkéw
pracy, wymagajacej zar6wno odwagi, jak i cierpli-
wosci, ktorym to dwum cechom udaje sie utrzymy-
wac i rozszerza¢ granice cywilizacji na przestrzeni
dziejow.

W czasie podrézy wolnym, lecz pewnym pocig-
giem, biegngcym z Wilna do granicy rosyjskiej, mi-
jamy ciagnace sie rowniny oraz rozlegte przestrzenie
leSne, a wszedzie tam widzimy $lad wojny. Cate
potacie lasow wyragbane na okopy i oplatane drutem
kolczastym — bezcenne te lasy, bezsensownie pokar-
czowane pod budowe drég wojskowych. Przypomi-
na to nieustannie najazdy, ktére nawiedzity te czesc
kraju, z tem wszystkiem co najazdowi towarzyszy,
a wiec wyludnieniem, rekwizycjami i umys$lnem zni-
szczeniem.

Po péttora wieku obcych rzagdéw ucisku oraz
szesciu latach okropnos$ci wojennych, mozna byto sg-
dzi¢, ze w kraju tym panuje fatatistyczny letarg.
Otéz, nic podobnego nie mozna zauwazy¢ w tej czesci
Polski. Wszedzie widzieliSmy oznaki nadziei i sta-
nowczo$ci, ujawniajace sie nawet w tych wszyst-
kich drobnych, lecz istotnych rzeczach, ktére tak wie-

le umystawiajg. Wida¢ te oznaki w strzyzonych
zywoptotach przy drodze, w odbudowanych stacjach
kolejowych oraz w czystych nowych brukach i tad-
nych skwerach tak bardzo umeczonego Wilna.

Najciekawszg za¢ bodaj ze wszystkiego byta
odwazna praca nad odbudowag w dobrach wielkie-
go obywatela ziemskiego, u ktorego mieszkalismy.
Gdy po raz pierwszy po wojnie on tu powrdcit, to lasy
jego byty do potowy zniszczone i zréwnane z ziemia,
a wioscianie powaznie zdemoralizowani przez wszyst-
kie przejscia wojenne. Wiecej nawet; cztowiek ten
nie miat zadnego poparcia, ktére zachecitoby go do
wykonania koniecznego wysitku, nie zyskatl zadnej
pozyczki rzadowej, zadnych bonifikacji, zadnych ulg
podatkowych, zadnej gwarancji przed nowym na-
jazdem. A jednak wysitek konieczny zostal uczy-
niony z mestwem i pomystowosciag. Nowy dom sta-
nat na miejscu starego; zbudowanym on zostat z ce-
giet z wiasnej suszarni, skleconej prymitywnym spo-
sobem w kacie jego dawnej wzorowo urzgdzonej ce-
gielni; drzewa do budowy potrzebne rznieto i heblo-
wano go we wiasnym warsztacie.

I wiosScianie wszyscy sg tam zajeci praca, budu-
ja, kopia i sadza, odnawiajg kosSciot, urzad poczto-
wy, drogi —a wszedzie w pracy ich zna¢ pomocng
reke wiasciciela, ktéry daje budynek na szkote, czy
pole na boisko pitki noznej. Najcenniejszym jednak
jego darem dla wioscian, to przyklad skromnosci,
pracowitosci i ufnosci w przysztosc.

To tez wrazenie me, odniesione w tej czesci Pol-
ski jest nacechowane podziwem dla praktycznego
patrjotyzmu tych, ktérzy ktadg tam podwaliny nowe-
go zycia na ruinach przesztosci.

(H. L)

Romantyczne zwaliska zamkuw Mirze daja Swiadectwo dawnej kulturze polskiekna Kresach.
Les romantigues ruinesdu Chdteau a Mir, temoigmage cloguent de la noble culture polonaise aux Marches de I'Est.
The romantic ruins of the Partie ad Mir, witness of the noble Polish culture in the Eastern Marches.
Romantische Ruinen des Schlosses inMir, ein Wahrzeichen der alten polnischen Kultur im Osten des Zandes.
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Pieknie roztozyta sie Gdynia nad polskiem morzem.

Gdynia, sitnee pittoresguement dans te beau golf dii littoral polonais.

Very picturesquely lies Gdynia on the Polish Sea.

Gdynia, der malerische Seecort am polnischen Meer.

H. E. Lady Max-Muller on the foundations of the new Polish life
on the ruins of the past

The wife of the British Minister to Warsaw Lady
Wanda Max - Muller made the following statement
to our correspondent:

— | have always been a firm believer in the
need for extended travel in any country which one
desires to understand, and during my residence in
Poland | have endeavoured to act on this principle
and have visited most regions of the country. 1 have,
just returned from a uisit to a part of Poland hither-
to unknown to me, namely, the north eastern corner
beyond Vilna which forms a kind of peninsula. | haue
witnessed there the commencement of a work that
requires both courage and patience, for throughout
history it has been by these qualities that the fron-
tiers of ciuilisation haue been saued and extended.

As you travel along slowly but surely in the
train that runs from Vilna to the Russian frontier —
that in itself an indication of progress — and pass
through the rolling plains and vast stretches of forest,
you see on every side the marks of war — whole
areas gashed into trenches and tangled with barbed
wire — and priceless forests hacked down senseles-
sly to make military roads; you are constantly remin-
ded of the invasions that have swept over this part
of the country, with all that invasion means in de-
population, reauisitioning, nad wanton destruction.
After one and a half conturies of alien and repressiue
rule and six years of exposure to the horrors of war,
one would expect to find a fatalistic lethargy as the
dominant feeling in such a country. Such, howe-
ver, is far from being the case, at all euents in this
part of Poland. Euerywhere we saw signs of hope-
fulness and determination manifesting themselves in
all those little materiat things that typify so much—

in the clipped hedges beside the line, in the rebuilt
railway stations and in the clean new pauements and
tidy garden — squares of that much tormented ci-
ty, Vilna.

Perhaps most interesting of all was the coura-
geous work of reconstruction proceeding on the esta-
te of the big landed proprietor with whom we stayed.
When he first returned after the war, everything was
against him, his forests half ruined, his house burnt
to the ground, fields and gardens ravaged, factories
despoiled and razed, and the peasantry half demora-
lised by what they had gone through. Moreover he
had no encouragement to induce him to make the ef-
fort demanded, no government loan, no bonus, no mi-
tigation of taxation, no guarantee against fresh in-
vasion. Yet, the necessary effort is being made with
pluck and ingenuity. A new house has risen on the
site of the old, built of bricks from his own kiln, ma-
de in a primitive fashion in a corner of his once model
brick factory, and of wood turned and planed in his
own workshops. Everywhere the peasants are at
work, building, digging and planting, restoring the
church, the Post Office, the roads, and everywhere
the helping hand of the proprietor is felt, whether
it is in giving a house for the school, or a field for
football, but the best thing he gives it the example
of decency, efficiency and of confidence in the fu-
ture.

Thus the impression carried back from this part
of Poland is one of admiration for the practical pa-
triotism of those who are laying the foundations of
a new life on the ruins of the past.

(H L)
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Ponad. Warta w Poznaniu wznosi si¢ wyniosta starodawna Katedra.
Imposant edifice de la tres ancienne et tres venerable cathedrale sur la Warta a Poznan.
On the river Warta in Poznanh stands the lofty ancient Cathedral.
An der Warta ragt empor die altertumliche Kathedrale.

J. E. Poset Italii G. C. Maioni o wielkiej turystycznej wartosci Polski

J. E. Giouanni Cesare Maioni, Poset nadzwyczaj-
ny i Minister petnomocny krélestwa Italji w War-
szawie os$wiadczyt naszemu wspotpracownikowi, co
nastepuje:

— Zawsze zalezato mi bardzo na tern, aby zwie-
dzi¢ kraj, w ktorym polecono mi petni¢ me obo-
wigzki, poniewaz jestem zdania, ze to nieodzowny
warunek poznania zycia i uczu¢ kraju w ich najistot-
niejszej tresci. Z radoscig wiec dostarcze Panu
gar$¢ wrazen osobistych o najbardziej godnych
uwagi zakatkach Polski.

Jesli sie nie myle, prosit Pan o to, aby Panu wy-
mieni¢ miejscowosci, ktore dzieki swemu potozeniu
lub przyrodzonym powabom przyciggaja przede-
wszystkiem uwage turysty. Bo inaczej musiatbym
zestawié¢ spis okoto setki starych kosciotow i innych
budowli, zastugujacych na obejrzenie przez osoby,
interesujgce sie historjg sztuki.

W dziedzinie czysto - turystycznej jedno imig
nasuwa sie odrazu: Zakopane. Bezwatpienia, posia-
dacie w niem miejscowo$¢, z ktérej kazdy kraj magi-
by by¢ dumny. Lecz, czy Pan nie uwaza, ze stusz-
niej bytoby wskazaé turyscie zagranicznemu krajo-
brazy, jakich nigdzie indziej nie znajdzie? Naprzy-
ktaa, Pieskowa Skate, Ojcéow z jego cudownemi ja-
skiniami i obszary, ciggngce sie od Ziotego Potoku
w prostej linji az do Czestochowy, obszary, ktdrych
fantastyczne formacje wapienne stwarzajg zdumie-
wajgcy widok na kazdym zakrecie drogi? A po-
dr6z statkiem po Dunajcu, lub tratwg po Czeremoszu
migdzy miasteczkami Zabie a Kuty!

Dolina Dniestru okoto Zaleszczyk nalezy do
najbardziej malowniczych, a zarazem do najbardziej
charakterystycznych widokéw w kraju.

W podr6ézy przez Matopolskg, ktérej urok na
potudnie od Lwowa, w kierunku granicy rumunskiej
i w poblizu niej, gdzie huculszczyzna, jest naprawde

jedyny w swoim rodzaju. A czy nie przebyt pan
wspaniatej drogi, wiodgcej od pieknej stolicy wschod-
niej Matopolski ku Limanowej przez Przemysl, Sanok,
Krosno, Jasto, Nowy Sacz przez okolice o ujmujacej
stodyczy (nazywacie jg ,,Podkarpaciem"), ktérg zna-
komita eksploatacja gazu naturalnego miedzy Ja-
stem a Krosnem czyni interesujacg rowniez i z punktu
widzenia naukowego?

Czy mozna gdzieindziej w Europie zrobi¢ wy-
cieczke, ktéraby tak zaciekawiata odrebnoscig krajo-
brazu, jak na Prypeci, poczynajac od Pinska, posu-
wajagc sie az do Czerwiszcz poprzez olbrzymie ba-
gna, przecinane olbrzymiemi lasami! Niewiadomo,
czy tu wiecej podziwia¢ ich rozlegto$¢ czy obraz pe-
ten melancholji, ktéra cztowieka ogarnia?

A dalej na potudnie, czyz po wkroczeniu na
Wotyn, do tej jego czesSci, ktdrg, jesli sie nie myle,
nazywacie Wotynskg Szwajcarjg, nie znajdujg Panh-
skie oczy radosci i rozkosznego uwieficzenia cato-
dziennej podrozy autem, we wspaniatym widoku
Krzemienca?

A teraz powréémy na poétnocny zachéd i zwiedz-
my Piock, wynurzajacy sie z Wisty, przeniknijmy na
Pomorze Polskie (nie zapomniawszy rzuci¢ okiem na
Chetmno i Gniew) i zatrzymajmy sie w kraju Kaszu-
béw w okolicy Kartuz. Jest tu piekny szereg jezior,
dolin, lasdéw, pagdrkow, tak bardzo polskich.

W podr6zy wreszcie na wschod, prosze sie posu-
na¢ na potnoc az do Suwatk, aby podziwia¢ jezioro
Wigry, nastepnie Mir, a potem okolice Wilna. W po-
wrotnej drodze nalezy zatrzymac sie diuzej w Bia-
towiezy.

Jak Pan widzi, nie wymienitem szeregu du-
zych i nawet matych pieknych miast, jak Sandomierz,
Kazimierz, bo kazdy je zna.

Chciatbym doda¢, ze mitosnik zamkéw i ruin
zamkowych w Waszym kraju zadowoli nawet naj-
ostrzejszg ciekawosc.
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Do tych pierwszych nalezg NieSwiez i ktancut,
jedne z najpiekniejszych siedzib panskich w Europie;
co do drugich za$ ogranicze sie do wymienienia Trok,
potozonych wsréd jeziora, Miru, tucka, Jaziowiec,
Ogrodzienca, pozatem za$ musze wskaza¢ réwniez
na wielce malownicza ruine w odlegtosci kilku kilo-
metrow od Nowego Miasta na brzegach Pilicy, ktorej
nazwy, niestety, przypomnieé¢ sobie nie moga.

Na zakonczenie chciatbym zburzyé pewng legen-
da: te mianowicie, ze na prowincji nie sposéb prze-

nocowac¢, a nawet jeS¢. Nalezy stwierdzi¢, ze prze-
ciwnie, turysta znajdzie sie tu mniej wiecej jak
w kazdym innym kraju Europy, z wyjatkiem oczywi-
Scie, miejscowosci, majagcych swdj ,sezon". A go-
Scinno$¢ polska jest tak wielka, ze nigdy nikomu
nie zdarzy sie zamieszkaé ,,pod niebem“ lub obej$¢ sie
bez positku.

Policja jest bardzo uprzejma, a tak ziemianin jak
i wioscianin zawsze sie turystg zaopiekuja.

(H. L.

S. E. Monsieur G. C. Maioni, Ministre Pleinipotentiaire cTltalie sur les
remarguables yaleurs touristiques de la Pologne

S. E. M. Giovanni Cesare Maioni, envoye extra-
ordinaire et ministre plenipotentiaire du Royaume
dTtalie a declare a notre collaborateur ce qui suit:

— J‘ai toujours tenu a visiter dans toutes les
directions le Pays, ou je suis appele a exercer mes
fonctions, puisaue je suis d‘avis que c‘est la une con-
dition pour en connaitre, dans le vrai l'essence de, la
vie et les sentiments. Je suis donc ravi de Vous
fournir mes impressions personnelles sur les endroits
les plus remarquables de la Pologne. Si je ne me
trompe pas, Vous me demandez de Vous mention-
ner les lieux qui, par leur situation et par leurs at-
traits naturels, attirent plus que tout autre lattention
du touriste. Autrement, je devrais faire une liste
d‘une centaine de vieilles eglises et d‘autres construc-
tions, qui meritent d‘etre visitees par les personnes
qui s‘interesent a Ihistoire de l‘art.

Dans le domaine purement touristique, un nom
vient de suite sur les levres: Zakopane. Sans doute,
Vous avez la un site dont tout pays pourrait s'enor-
gueuillir. Mais ne croyez - Vous pas qu‘il vaudrait
mieux signaler au touriste etranger des paysages,
qgu‘on ne retrouve nulle part ailleurs? Par exemple,
la Pieskowa Skata, Ojcow avec ses merveilleuses ca-
vernes et la region qui s‘etend de Zioty Potok en
ligne directe jusqu‘a Czestochowa, region dont les
fantastiques formations calcaires offrent un spec-
tacle surprenant a chaque tournant de la route? Et
le voyage en bateau sur le Dunajec et celui en radeau
par le Czeremosz de Zabie a Kuty? La vallee du
Dniestr, pres de Zaleszczyki, se range parmi les cho-
ses les plus pittoresques et en meme temps caracteri-
stigues du pays. Passant en Galicie, dont le charme,
dans la region au sud de Lwow, dans la direction de
la frontiere roumaine et pres d‘elle, la Huculszczy-
zna, est vraiment rare. N‘avez Yous pas parcouru la

Z wycieczek A. T. K. Lwoéw fot. M. Affanasowicz
Gorgany; Wysoka (1808m), Krowszcze (1815m.) i Sewola (1818m).

magnifique route, qui de la belle capitale galicienne
mene a Limanowa par Przemysl, Sanok, Krosno,
Jasto, Nowy Sacz, a travers une region d‘une sug-
gestive douceur (Vous lappelez ,,Podcarpathes”), que
la superbe eploitation des gaz naturel (geiser) entre
Jasto et Krosno rend interessante aussi au point de
vue curiosite scientifique? Peut — on faire autre
part en Europe une excursion, qui Vous saisisse par
Tetrangete du paysage, comme celle sur le Pripet,
en partant de Pinsk, et en poussant jusqu‘a Czerwisz-
ce, a travers ces immenses marecages, entrecoupes
par des immenses forets, dont on ne sait pas si ad-
mirer la grandiosite plus que le tableau plein de me-
lancolie, qui s‘empare de Vous? Et plus au sud, en
entrant dans la Volhynie, dans cette partie, que, si
je ne fais pas erreur, Vous appelez la Suisse Volhy-
nienne, ne trouvez Vous pas pour la joie de vos
yeux et comme couronnement a jouissance de toute
une journee d‘auto, le spectacle superbe de Krze-
mieniec? Remontons vers le nord-ouest, Monsieur,
et visitons Pitock, qui surplombe la Vistule, pene-
trons dans la Pomeranie polonaise (n‘oublions pas
de jeter un coup, d'oeil sur Chelme et sur Gniew) et
arretons-nous dans le pays des Kachoubes, aux envi-
rons de Kartuzy. Quelle suite de lacs, de vallees, de
forets, de collines bien polonaises! Et enfin, si Vous
allez a lest, poussez au nord jusqu‘a Suwalki, pour
admirer les lacs de Wigry, puis Mir et ensuite la re-
gion de Wilno, et, en rentrant, faites une bonne halte
a Biatowieza.

Comme Vous voyez, je n‘ai pas mentionne les
grandes et meme les petites villes (telles que Sando-
mierz, Kazimierz, car tout le monde les connait).
Mais je veux ajouter qu‘un amateur de chateaux et
de ruines des chateaux trouverait bien de quoi satis-
faire en Votre, pays la curiosite la plus aigiie. Parmi
les premiers se rangent NieSwiez et Lancut, demeures
seigneuriales parmi les plus belles d‘Europe: dans
les secondes, je me borne a citer le nom de Troki,
situe au milieu dun lac, de Mir, Luck, Jazlowice,
Ogrodzieniec et de signaler une tres pittoresque rui-
ne a quelques kilometres de Nowe Miasto, sur les
bords de la Pilica, dont le nom malheuresement
m‘echappe.

Pour finir, je veux bien detruire une legende:
celle que dans la prouince il est impossible de passer
la nuit et meme de manger. 11 faut dire au contraire
que le touriste se trouuera a peu pres comme dans
les autres pays d‘Europe, bien entendu en faisant
exception des localites qui ont une ,season™. Et
I’hospitalite polonaise a recours a tant de dessources,
qu‘il ne pourra jamais arriuer a nimporte qui de lo-
ger a la belle etoile ou de deuoir se passer d‘un re-
pas: la police, si obligeante, et le grand ou le petit
proprietaire du plus proche bien, prendront soin de
VOous. (H. L.).



T U R Y S TA

J. E. Poset Wegier A. Belitska o naturalnych mozliwosciach
turystycznych f olski

J. E. Aleksander Belitska, Poset nadzwyczajny
i Minister petnomocny Krdlestwa Wegier w Warsza-
wie oswiadczyt naszemu wspoétpracownikowi, co na-
stepuje:

— Mojem zdaniem polska turystyka rozwija sie
zdrowo i w naturalnym kierunku. Jej rozwoéj wyka-
zuje nawet bardzo tadny postep. Mam na mysli
sport automobilowy, wodny i turystyke go6rska.

Te trzy kierunki sa dlatego zdrowe, poniewaz
odpowiadajg konfiguracji geograficznej kraju.

Wielkie odlegtosci i szerokie, rozlegte réwniny
nadajg sie przedewszystkiem dla sportu automobilo-
wego. Prawda, ze drogi, przewaznie okoto wielkich
miast i po wsiach pozostawiajg duzo do zyczenia,
lecz szeroko zakrojony program rzadu odnos$nie do
budowy drog podniesie niewatpliwie w przysztosci
szanse rozwoju ruchu automobilowego. Doroczne
wyscigi, urzadzane przez Polski Klub automobilowy,
maja witasnie dlatego wielkie znaczenie, poniewaz
czyniag aktualng renowacje i rozbudowe drég lokal-
nych i wiejskich.

Drugi dziat turystyki, mianowicie, turystyka
gorska doskonate posiada warunki rozwoju w okoli-
cach malowniczych i romantycznych Karpat. ta-
czy sie z tem sport narciarski, ktory wychowat juz
pierwszorzedne sity, znane takze zagranica. Dzie-
ki temu Polska na popisach $Swiatowych odniosta zna-
czne sukcesy.

Ja sam Kkilkakrotnie imatem sposobno$¢ zwie-
dzenia pieknych polskich goér Karpackich, zaréwno
w zimie, jak i w lecie, i z wiasnych obserwacji moge
stwierdzi¢ rozwdj ruchu turystycznego w tych gdrach.
Oczywiscie potrzeba bedzie jeszcze diuzszego czasu

zanim urzgdzenia niezbedne w tej gatezi sportu osig-
gng odpowiednio wysoki poziom.

Nie ulega watpliwosci, ze turystyka gdrska
w Polsce doréwna przy pewnych wysitkach rezulta-
tom, jakie osiagnety na tem polu inne kraje, istnie-
ja bowiem wszelkie warunki po temu. Rozwdj spor-
tu tego utatwionym jest dzieki zywemu zainteresowa-
niu sie sportowcéw polskich Karpatami.

Juz dzi$ znajduje sie duzo pieknych, wygod-
nych i miiych schronisk na po6tnocnych stokach Kar-
pat, gdyby ich wiecej bylo, napewno turystyka gor-
ska zdobytaby znaczniejsze kota zwolennikéw. Na-
stapli to, potrzeba tylko nieco cierpliwosci.

Polska posiada bardzo rozgateziong sie¢ wodd
i rzek, ktore poprostu predestynujg jg na kraj sportu
wodnego. Dzi$ ten dziat jest na catym Swiecie upra-
wiany rozmaitemi typami todzi, poczawszy od ma-
lej, tatwo przenos$nej i sktadanej todzi az do moto-
rowych statkbw — moze tez on da¢ sportowcom
bardzo wielkie zadowolenie, przyjemnos$¢, a nawet
rozkosz.

W sobole naprzykiad, spuszcza swoja t6dz spor-
towiec na wode i wypoczagwszy w zdrowem, leSnem
powietrzu, pod namiotem, przez po6ttorej doby, w po-
niedziatek rano przystepuje znowu do codziennej
pracy, j

Jednak ten sport jest jeszcze w Polsce w sta-
djum zaczatkowem. Mozna przypuszczaé, ze wkrot-
ce, za kilka lat, takze polskie wodne drogi, wiodace
ku lasom zarojg sie licznymi, matymi tédkami i ze
w ten sposdb nastgpi zblizenie ludnoS$ci, zwiaszcza
miejskiej, do przyrody.

(H. LJ.

PRINCIPa UX CI1RCUITS TOURISTIQUES
DE LA POLOGNE

|

A lusage des touristes etrangers desireux de vi-
siter la Pologne et principalement des societes touri-
stigues et des Agences de Voyage organisant des
excursions dans ce pays nous publierons dans les
premiers numeros du , Touriste” un apereu bref des
p.incipaux circuits touristigues de la Pologne. Nous
nous bernerons a citer les localites merkant a quel-
que titre d‘etre visitees. (Les marches de I‘Est ne
presentant pour les etrangers qu’un moindre interet
ny figureront pas).

TOUR I
Warszawa — +06dZz (Var&ovie — Lodz).

Vaisovie, capitale de la Pologne, situee sur la
Vistule, dans la plaine de Mazovie, 1.000,000 h. Ho-
tels (cafes-restaurants) ,,d‘Europe” rue Krakowskie
Przedmiescie (Faubourg de Cracovie) 13, ,,Bristo
rue Krakowskie Przedmiescie 42, ,,Polonia” rue Ale-
ja Jerozolimska (Allee de Jerusalem) 39.

Consulats: de France — rue Aleja R6z 2, d’Al-
lemagne — rue Piekna 17, d’Angleterre — rue Aleja
Jerozolimska 93, des Etats-Unis — rue Jasna 11.

Bains: Centraux — rue Krakowskie Przedmie-
Scie 16, de Fajans — rue Krakowskie Przedmiescie
58, plage au bord de la Vistule — pres du Pont Po-
niatowski.

Theatres: ,,Grand Theatre” (opera et ballet) et
Theatre National — plac Teatralny (place du The-
atre), ,,Theatre Polonais” — rue Stowacki.

Concerts: ,,Filharmonia” — rue Jasna 5.
Cirgue: rue Ordynacka 1

Historigue de la uille: fondee au XIII siecle, a la
j n du X1V siecle, Varsovie devient la capitale de la
PUncipaute de Mazovie, puis en 1596 capitale de
TFtat Polonais. En 1795, lors du troisieme partage
de la Pologne, occupee par les Prussiens, en 1806
elle est liberee par Napoleon | pour, apres 1815, de-
venir capitale du Royaume du Congres, incorpore en
1831 a la Russie. Enfin, en 1918 elle redeuient capi-
tale de 1Etat Polonais redevenu independant.

Curiosites de la ville: ancien Chateau Royal —
(salons de reception richement decores datant de la
fin du XVIII siecle), ouvert au public les jours de la
semaine de 10 a 15 h. et le dimanche de 10 a 14 h.
En face, sur la place du Chateau, la colonne du Roi
Sigismond 11l (1589 — 1632) edifiee en 1644. Il suf-
fit de traverser la place du Chateau pour entrer dans
le Vieux Varsovie: avec sa pittoresque place uu
Vieux Marche, au N. 27 de laquelle se trouvenl les
tres anciennes caves de la Maison Fukier, fondee en
1590 et avec ses eglises, dont la plus belle, la cathe-
drale gothique de St. Jean, elevee au XIV-e siecle,
ornee de beaux sarcophages. La plus belle rue de
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Varsovie est la ,i*c Krakowskie Przedmiescie (Fau-
bourg de Cracowie) avec ses eglises et ses palais aris-
tocratigues, |‘Universite au Nr. 26, comptant 10.000
etudiants et le monument du poete Adam Mickie-
wicz, du au sculpteur Cyprien Godebski (1898). Au
bout de cette rue devant ledifice empire de la So-
ciete des Amis de la Science (oeuvre de 1820 de
larchitecte Corazzi), la statue, erigee en 1830, de
1'astronome polonais Nicolas Copernic (mort en 1543),
due au sculpteur danois Thornwaldsen. De ce me-
me sculpteur a la Place de Saxe la statue eguestre
du Marechal de Pologne et de France Joseph Ponia-
towski (mort en 1813) en arriere de laquelle est situe
le Tombeau du Soldat Inconnu A la Place du The-
atre l'edifice empire du Grand Theatre (1833) cons-
truit d‘apres les plans de Corazzi, qui est aussi l‘ar-
chitecte de ledifice du Ministere des Finances —
Place de la Banque. Rue Marszatkowska, la plus
mouvementee, longue et droite (des Marechaux).
Musee des Beaux Arts, place de Matachowski et Mu-
see National, rue Podwale N. 15 (ouvert: 11— 14).
Dans la partie meridionale de la ville, allee Ujaz-
dowska, le beau parc tazienki, au milieu duquel le
tres beau palais du Roi Stanislas Auguste Poniatow-
ski (1764 — 1795), dont la decoration de l'epoque
est conservee intacte. Meme rue, dans le voisinage
le monument du musicien polonais Frederic Chopin
(mort en 1849), du au sculpteur Wactaw Szymanow-
ski (1926).

Excursion a Wilanéw, a 8 km. de Varsovie: beau
palais baroque, de la fin du XVIII siécle, autrefois
residence du Roi Jean Sobieski (1673 — 1696),
actuellement propriete du Comte Branicki, belle ga-
lerie de tableaux.

A 140 km. vers le sud-ouest de Varsovie est si-
tuee la ville de Lodz (500.000 h.) la plus peuplee
apres Varsovie et pour lindustrie la plus importante,
dite Manchester Polonais. Hotel— (cafe-restaurant):
Grand Hotel, rue Piotrkowska 72.

Consulats; de France, rue Piotrkowska 177, d‘Al-
lemagne, rue Cegielniana 13, d‘Angleterre, rue Sien-
kiewicza 80.

Jusqu‘alors petit bourg, Lodz ne devint centre
industriel, que vers 1820, Fest pourquoi la ville ne
possede aucun monument historique, elle est heris-
see de chem.nees de fabriques. On y travaille prin-
cipalement la laine et le coton. Les plus grandes
manufactures, celles de Scheibler, Grohman, Gayer,
Poznanski occupent respectivement de 5.000 a 12.000
ouvriers.

La vie de la ville se concentre aux alentours de
la plus longue et droite rue Piotrkowska.

TOUR I1.
Varsonie — Toruh — Poznah — Zbaszyn.

Cette ligne de chemin de ler traverse la Pologne
Occidentale. Elle est empruntee par les rapides di-
rects Varsouie — Paris (par Berlin). Jusqua Ale-
xandrow le train traverse la voievodie de Varsovie
(ancienne Pologne russe), puis la voievodie de Po-
znan (ancienne Pologne prusienne).

Ville de towicz (81 km.), 14.000 h., eglise du
XVl siecle contenant les sarcophages des archeve-
gues de Gniezno. Aux environs de beaux et pitto-
resques costumes provinciaux et celebres, pour leur
pittoresque, processions de la Fete-Dieu.

Ville de Vloclawek (189 km.), chef lieu de sous-
prefecture, situee sur la Vistule, 50.000 h., belle
cathedrale gothique du XIV siecle contenant les sar-
cophages de ses eveques.

Station Alexandrow (266 km.) a 7 km. de la
quelle Ciechociriek, le plus grand etablissement ther-
mal de la Pologne Centrale, frequente annuellement
par 20.000 baigneurs. Sources minerales. Propriete
de 1Etat. Hotel: Miller.

Ville de Toruh (245 km.) chef lieu de la voievo-
die de Pomorze, belle situation sur la rive droite de
la Vistule, 45.000 h. Hotels (cafes-restaurants): Po-
lonia — rue Chetminska 30, ,Pod Oriem” (de
1'Aigle) — rue Mostowa 10, Apres Gdansk, To-
runn fut autrefois le centre le plus important du com-
merce exterieur de la Pologne, fait par la voie de la
Vistule. Cette ville jadis tres riche, possede aujourd*-
hui de nombreux et precieux souvenirs et monuments
historiqgues du Moyen Age, comme: les eglises de
St.-Jean, de la Vierge Marie et St.-Jacob, enormes
edifices gothiques du XIV-e siecle, Ihotel de ville
de la meme epoque, ruines du Chateau de 1'Ordre
Teutonique du XV siecle, et les murailles de la ville
avec leur tours et portes (p. e. Krzywa Wieza) bien
conservees. Torun est la ville natale de I‘astronome
polonais Nicolas Copernic (1473 — 1543), dont le
monument est erige sur la place du Marche.

A 38 km a Zlouest est situee la ville de Byd-
goszcz, 105000 habitants, sur la Brda. Hotel (cafe-
restaurant) ,,Pod Oriem” (de I‘Aigle), rue Gdan-
ska 163. Deux belles eglises: par,.ssiale et des Ber-
nardins du XV siecle. Promenades sur les quais
du canal et au confluant de la Brda et de la Vistule
le plus grand port fluvial de Pologne amenage pour
le commerce du bois.

La vide de Gniezno (335 km.) 33.000 h. siege
des primats polonais depuis I‘an mille. Imposante
cathedrale gothique du X1V siecle contenant de nom-
breux et beaux sarcophages et d'autres monuments
historiques.

La ville de Poznan (385 km.), la plus importante
de la Pologne Occidentale (ancienne Pologne prus-
sienne), 200.000 h. situee dans une contree acciden-
tee, sur la Warta.

Hotels (cafes-restaurants). Bazar — rue Mar-
cinkowskiego 10; Continental — rue Sw, Marcina (St.
Martin) 36; de France — rue Marcinkowskiego 13.

Consulats: de France — rue Wielkie Garbary 42,
d‘Allemagne — rue Zwierzyniecka 4, d‘Angleterre—
a I‘Universite.

Historigue de la wille: Poznan fut la premiere
capitale de Pologne. En 965 le roi polonais Mieci-
slas | y fut baptise et y fonda la premiere cathedrale
de Pologne. Puis cette ville periclita lorsque la ca-
pitale de I'Etat fut transfere a Cracovie, mais elle
devint alors la capitale de la province polonaise dite
Wielkopolska (Grande Pologne). Apres le partage
de la Pologne, de 1815 — 1918 Poznan faisait partie
de la Prusse et durant cette epoque etait l'objet de
germanisation intense. Actuellement Poznan a re-
pris rapidement son caractere polonais: 94%1 de sa
population sont constitues par lelement purement
polonais. De toutes les villes universitaires du pays,
malgre son anciennete, cette ville a le caractere le
plus moderne.

Curiosites de la wille: Au milieu de la pittores-
que place du Marche lhotel de ville du XVI siecle
avec sa haute tour de larchitecte di Quadro, le plus
bel hotel de ville de style rennaissance en Pologne
(ouvert de 12— 1). Musee W ielkopolskie, place Wol-
nosci (de la Liberte), ouvert de 10 a 2, contenant une
galerie de tableaux, collections ethnographiques ainsi
qgue des specimens de lindustrie artistique. Ancien
chateau du Kaiser, construit en 1910 par Guidaume
Il siege actuel de l‘universite et de differentes auto-
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rites. Parmi les eglises meritent une attention spe-
ciale: celle de la rue Jezuicka avec sa riche decora-
tion barogue de la fin du XVIII siecle et la cathe-
drale, autrefois romane, puis gothigue plusieurs fois
rebatie, situee a la limite est de la ville, contenant de
nombreux monuments artistigues et sarcophages,
dont ceux des fondateurs de lEtat Polonais: le Roi
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Miecislas | (963 — 993) et le Roi Boleslas | le Brave
(993 — 1025). Jardin zoologigue au Foubourg Je-
zyce. Dans le voisinage de la gare la place de I'ex-
position de la Foire de Poznan laguelle a lieu annuel-
lement au commencement de Mai.

Gare frontiere Zbaszyn (460 km,) a la frontiere
allemande.

W blaskach wiosny usSmiecha si¢ Patac tazienkowski w Warszawie.
Le palais de tazienki emergeant de rieus rayons de solcil de printemps.
The tagienki Patac at Warsau smiler in the brigleluess of spring.
In den Strahleu des Frilhlings lachelt uns der Polast von tazienki cutgegeu.

A SHORT TRIP TO

THE CAPITAL.

Two day tour. First day.

WARSAW. Hotels Bristol — Europe — Polonia.
Royel Castle founded by King Sigismund 111 (1587—
1632) whose memoriat stands in front of the castle.
He transferred the Capital of Poland from Cracow
to Warsaw. The castle took its present form during
the reign of Poland‘s last King Stanistaw Augustus
(1764 — 1795). Residence of the President of Po-
land. Canaletto room, chapel, royal bedroom, Knights
Hall, Ballroom, furniture, pictures, tapestries. Should
be visited.

Cathedral of St. John established 1370. Port-
raits, tombs of famous Poles, including the novelist
Henry Sienkiewicz.

Mediaeval wine cellar of Fukier established 1610
in the Old Town Guildhall, Opera, Saxon Garden,
Holy Cross Church, where Chopin‘s heart is bu-
ried. — Art Gallery. In te Afteroon trip by steamer
on the river Vistula.

Second day. Old Citadel. Polytechnic. Visit to
Villa Nowa (Wilanéw), splendid residence of King
John Sobieski (1674 — 1696).

IN POLAND

In the afternoon: Walk out Ujazdowskie Avenue
to 18 th century royal summer residence at tazienki
(trans. Baths). Belvedere (residence of the Marshall
Pitsudski.

From Warsaw by rait to Lodz 140 kim. through
Sochaczew near which is situated Chopin‘s birth pla-
ce. On Warsaw to Cracow, a nights ride sleeper.

LODZ. One day. Hotel Grand, Centre of Polish
textile industy. Factory of Scheibler and Grohman
einploying 14.000 men. From Lodz by rait to Poznan
251 kim., through the town of Kalisz, cited in Ptole-
my’s Geography (Calisia), or Lodz to Cracow,
a nights ride in the sleeper.

POZNAN. One day. Hotel Bazar. Guildhall esta-
blished in X1V century, reconstructed in XVI centu-
ry, curious halls. Fara, remarkable Jesuit church.
Museum of Poznania. Cathedral with Golden Chapel,
tombs of first Polish kings. From Poznan by rait
either to German frontier 75 kim. or south to Upper
Silesia 318 kim. Silesia‘s capital KATOWICE, cen-
tre of mining and smelting industry. From Katowi-
ce by railroad to Krakéw 79 kim.

KRAKOW (Cracow). One of the fine mediaeval
cities of Europe. Hotels: de France, Grand Two day
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tour. First day. New Y. M. C. A. building. Old City
Walls. Barbacan. St. Mary Church, beautiful Gothic
with polychrome decorations by Matejko, famous
Polish painter. High Altar wood carving by Vitt
Stvos (XV century). Remarkable monuments and
Windows. Cloth Hall established by King Casimir
the Great 1372, reconstructed by Italian artists in
the XVI century. Royal Library with mediaeval yard
and statue of Copernicus, who studied in the Cracow
University. (,,Thorn was my cradle, Cracow the sour-
ce of my wisdom*). National Art Museum with pic-
tures by famous Polish painters. In the afternoon.
Wawel, royal castle, mediaeval Renaissance interior
court. Cathedral with numerous tombs of Polish kings,
remaikable chapels (Sigismund renaissance chapel).
In the vaults: sarcophagi of Polish kings, the natio-
nal heroes Kosciuszko, Joseph Poniatowski, and
Adam Mickiewicz, Poland's national bard. Skatka
(rock) church with tombs of prominent Poles.

Second day. Franciscan Church, beautiful Win-
dows. St. Annc's church, fine baroque. Museum of the
Prince Czartoryski, Kosc uszko's Mound formed of
earth brought in great and smali guantities from all
over Poland by compatriots of the national hero. In
the afternoon a trip to Wieliczka, the largest rock
salt mines in Europe. Huge subterranean halls car-
ved in salt, chapels, ballroom, 300 meters under-
ground.

Form Cracow two day trip to Zakopane in the
Tatra Mountains, 163 kims.

ZAKOPANE. Hotel Morskie Oko and Bristol,
Tourist House of the Polish Society for the Know-
ledge of the Homeland. First day. Unique peasant
costumes, and interesting houses. Wood carvings for
sale. Special type of rug. Tatra Museum. Trip to Ko-
Scieliska and Stronzysfca valleys. Second day. Trip
to the lake Morskie Oko (trans. Eye of the Sea).

From Cracow by rait to the Czechoslovak fron-

er at Piotrowice 122 Kkim.

LWOW. (The Lembetg of the World War). One
day. Hotel George and Hotel Krakowski. Branch of
Polish Society for Knowledge of the Homeland Ko-
sciuszko Street 9. Union Hill (to commemorate the

union between Poland and Lithuania in 1569) from
which is obtained a splendid panorama of the city.
Cathedral founded XIV century. Beautiful renais-
sance chapel. Armenian Cathedral. Ukrainian Cathe-
dral of St. George. Museum of Ltubom ski and Dzie-
duszycki. In the afternoon visit the picturesque city
parks and the Panorama of the Raclavice battle.
From Lwow 243 kim. by rait to Grigore Ghika Voda
(Roumanian frontier).

CITY OF WILNO. Hotel George (ul. Mickiewi-
cza Nr. 20). Branch of Polish Society for the Know-
ledge of the Homeland St. Anne Street Nr. 8. Tour
lasting foui hours. Shrine of Our Lady of OSTRA-
BRAMA adored by the people. In conformation with
the national custom please remove hats when passing
through the gate Market place. University established
1578 by the Polish King Stephan Batory, flourishing
period 1803 — 1832; Adam Mickiewicz, the national
Polish poet studied here around 1820. Cathedral of
St. Stanistaw founded 1387, in its present form since
1777. Fine pictures, Chapel of St. Casimir, rich treaj
sury, ancient pagan altar behind High Altar. Castle
Hill with ruins of old castle provides a magnificent
view of the city. Gothic Church of St. Anne much
admired by Napoleon. St. Paul and Peter church—
beautiful baroque church founded 1676. Several inte-
resting Russian churches with gold domes, memo-
rials of the Russian occupation of 146 years.

Afternoon trip by steamer on the river Vilia to a
large patace at Verki. View of Trinopol cloister. Eve-
ning in the extremely original Reduta theatre.

From Wilno to Warsaw a direct route leads (430
km.) by rait through Grodno. OIld churches; a high
bridge over the river Niemen. Biatystok, textile fac-
tories. A longer route gives a chance to visit the
centuries old forest of Bialowieza.

BIALOWIEZA. By rait from Warsaw 226 km. to
Hajnéwka with its wood pulp factories. From Haj-
noéwka 22 kim. to Biatowieza, formerly royal hunting
ground, later summer residence of the Russian Tzar.
Remarkable specimens of trees. 24 hours stop over
and special guide required.

EINE KURZE RE1SE DURCH POLEN

WARSZAWA (Warschau). Hotel Bristol, Euro-
pa und Polonia. Zwei Tage. Erster Tag. Konigliche
Burg Sigismunds des Ill (1587— 1631) dessen Dank-
mal vor der Burg steht. Er verlegte die Haupstadt Po-
lens von Krakéw nach Warszawa. Die Burg erhielt
ihr jetziges Aussehen wahrend der Regierung des
letzten Konigs Polens Sanislaus August (1764— 1795)
Residenz des Presidenten der Polnischen Republik.
Caneletto Zimmer, Kapelle, Schlafzimmer des Konigs,
Rittersaal, Ballsaal, Modbbel, Gemalde usw. miissen
besichtigt werden.

Die Johannes Kathedrale erbaut im Jahre 1370.
Portrate, Gruften beriihmter Polen einschliesslich die
des Romanschrifftstellers Henryk Sienkiewicz.

Fukier‘'s miltelalterliche Weinkeller gegriindet
gegen 1610 in der Alten Stadt. Gildensaal, die Oper,
Sachsischer Garten, Heilige Kreuz Kirche, wo Cho-
pin™ Herz in einer Urne aufbewahrt wird. Nachmit-
tags Kunstgallerie und Ausflug auf der Wista
(Weichsel) per Dampfschiff.

Zweiter Tag. Alte Zitadelle. Technische Hoch-
schule. Besuch von Wilanéw, der herrlichen Rezi-
denz des Konigs Jan Sobieski (1674 — 1696). Nach-

mittags. Spaziergang entlang der Ujazdowski Allee
zur koniglichen Sommerresidenz des 18-ten jahrhun-
derts im Lazienkiparke (kazienki uebersetzt Ba
der).—Belwedere. Residenz des Marschall Pitsudski.

Von Warszawa bis LodZz per Bahn 140 km. iiber
Sochaczew in dessen Nahe Chopin's Geburtsort liegt.
Oder von Warszawa nach Krakéw. Eine Nachtreise
mit Schlafwagen.

Ein Tag. in LODZ. Grand Hotel. Zentrum der
polnischen Textihndustrie. Besichtigung der Fabrik-
saulagen v.on Scheibler und Grohman (14.000 Arbci-
ter). Von Lodz per Bahn nach Poznan (Posen) 251
km, iiber Kalisz, in Ptolemaus Geographie ais Calisia
erwahnt. Oder von Lodz nach Krakdéw, eine Nacht-
reise ohne Schlafwagen.

POZNAN (Posen). Hotel Bazar. Filia-
le der Polnischen Heitmatskunde Gesellschaft in der
Wijazdowa Str. 3. Gildensaal gegriindet im 14-ten
Jahrhundert, umgebaut im 16-ten. Eigentiimliche
Sale. Fara, denkwurdige Jesuitenkirche, Posens Mu-
seum. Nachmittags. Katedrale mit der Goldkapelle,
und Gruften der ersten polnischen Konige.
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KRAKOW (Krakau). Eine der schénsten mittel-
alterlichen Stadte Europas. Hotel de France und
Grand Hotel. Zwei Tage: Erster Tag. Neues Ge-
baude des C. V. J. M. Alte Stadtmauern, Barbica,
Marienkirche, prachtvoller Gothikbau mit polychro-
men Dekorationen des beriihmten polnischen Malers
Matejko. Hochaltar — Holzschnitzerei von Witt Stvos
(15-tes Jhdt.). Bemerkenswerte Denkmaler und
Fenster. Tuchhalle, gegriindet durch Konig Kasimir
den Grossen im Jahre 1372, umgebaut im 16-ten Jahr-
hundert durch italienische Ktinstler. Kénigliche Bi-
bliotek mit ihrem mittelalterlichen Hof und Koper-
nikus Statue. Kopernikus studierte auf der Kra-
kauer Universitat. (,,Thorn war meine Wiege, Krakau
meine Wissensquelie*). Nationales Kunstmuseum mit
Gemalden beriihmter polnischer Maler. Nachmitags:
Wawel, Konigsschloss, mittelarterlichen Gothik, Innen-
Sarkophage polnischer Konige, der Nationalhelden
Kociuszko, Joscf Poniatowski und des Nationaldich-
ters Polens Adam Mickiewicz, Skalka-Kirche (Fels-)
mit Gruften beriihmter Polen.
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Ein Tag in Lwow.

LWOW (Lemberg des Weltkrieges). Ein Tag. Ho-
tel George und Krakowski, Der Unionhtigel (zur Erin-
nerung an Verbindung Polens mit Lithanen im 1569),
welcher einen herrlichen Rundblick auf die Stadt bie-
tet. Kathedrale erbaut im 14-ten Jahrhundert. Pracht-
volle Renaissance Kapelle. Armenier Kathedrale.
Ukrainische Georgskirche. Lubomirski- und Dziedu-
szycki-Museen, Nachmittags Besuch der malerischen
staedtischen Parkalangen und Panorama der Schlacht
bei Raclavice. Lwow ist 243 km. von Grigore Ghika
Voda, der rumiinischen Grenzstation, entfernt.

Ein Tag in Wilno.

Hotel George (Mickiewicz Str. 20). Abteilung
der Polnischen Heitmatskunde - Gesellschaft — St.
Anna Str. 8. Vierstiindige Besichtigung der Stadt.
Walfahrtsort der Mutter Gottes der Ostra
Brama, bewundert durch das Volk. Mit Riick-
sicht auf den Ortsgebrauch, wird ersucht, beim Pas-

W sercu Warszawy wznosi sie wspaniaty gmach Teatru Wielkiego.
La magnifigue faeade du Grand Theatre s'elevant en plein coeur de Varsovie.
The splendid eeifice of the Great Theatre stands in the heart of Warsaw.
Das monumentale Gebaude des , Teatr Wielki* im Zentrum der Stadt.

Zweiter Tag. Franziskaner Kirche, prachtvolle
Fenster. Annakirche, grossartiger Barock. Fiirstl.-
Czartoryski-Museum. Der KosSciuszko Hiigel, der
durch Anhaufen von grosseren und kleineren Mengen
Erde aus allen Teilen Polens durch Mitbiirger des
Nationalhelden entstanden ist. Nachmittags ein Aus-
flug nach Wieliczka, die grossten Steinsalz-Bergwer-
ke in Europa. Tiefliegende unterirdische Sale in Salz
gehauen, Kapellen und Ballsaal, 300 m. tief.

Von Krakow fur 2 Tage nach Zakopane in den
Tatren (163 kim.).

Zwei Tage in ZAKOPANE. Hotel Morskie Oko
und Bristol. Turistenhaus der Polnischen Heimats-
kunde Gesellschaft. Erster Tag.: Eigenartige Volks-
trachten und interessante Bauart. Holtzschnitzerar-
beiten werden zum Verkaufe feilgeboten. Spezielle Art
von Teppichen. Tatramuseum. Ausflug ins Koscieli-
ska und Stronzyska Tal. Zweiter Tag. Ausflug zum
Morskie Oko. (Meeresauge). Von Krakéw per Bahn
zur [Tschechoslovakischen Grenze bei Piotrowicel
122 kim.

sieren dieser Stelle, die Kopfbedeckung abzunehmen.
Marktplatz. Universitat gegriindet im Jahre 1578
durch den polnischen Konig Batory, Glanzperiode
1803 — 1832; Adam Mickiewicz, der grosse polnische
Dichter hat hier gegen 1820 studiert. Die Kathe-
drale des Heil. Stanislaus erbaut im Jahre 1387,
existiert in ihrer jetzigen Gestalt seit 1777. Pracht-
volle Gemalde, die Kapelle des Heil. Kasimir, der
reiche Schatz, der alte Heidenaltar hinter dem jetzi-
gen Haupialtare; der Schlossberg mit den alten
Schlossruinen bietet einen malerischen Rundblick
iiber die Stadt. Die gotische Kirche der Heil. Anna,
die Napoleon speziell bewunderte. Die Peter und
Paulus Kirche, ein herrlicher Barockbau, erbaut im
Jahre 1676. Mehrere interessante russische Kirchen
mit Goldkuppeln sind eine Erinnerung an die 146
jahrige russische Besetzung.

Nachmittagsausflug mit Dampfer auf dem Wi-
liaflusse zum grossen Schlosse in Werki. Ausblick
auf das Trinopol Kloster. Abends im ausserst ori-
ginellen Reduta Theater.
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Von Wilno fiihrt iiber Grodno nach Warszawa,
eine sehr hohe Briicke iiber den Niemen; alte
Kirchen und Konigsschloss. Biatystok — Textilfabri-
ken. Ein langerer Ausflug ermdéglicht die Besichti-
gung der jahrhunderte alten Walder von Biatlowieza.

MO T

BIALOWIEZA. Von Warszawa per Bahn nach
Hajnéwka mit seinen Papiermiihlen. Von hier 22
km bis Biatowieza, enemaliges konigliches Jagdrevier,
spater die Sommerresidenz des Zaren. Beachtungs-
werte Baume. Diese Besichtigun”erfordert einen 24
stundigen Aufenthalt und einen speziellen Ftihrer.

| C E

To eyerybody who enter Poland

Poland may be reached by Express Trains off di-
rect communication running from Yienna and Prague
through Piotrowice to Warsaw, Lwow and Krakow,
from Rome and Basel through Berlin and Zbgszyn
to Poznan, to6dz and Warsaw, from Bucarest and
Constanza through Sniatyn to Lwow and Warsaw,
from Belgrade and Budapest through Piotrowice to
Warsaw. By sea routes Poland is reached through
Danzig (Gdansk), from where trams of direct com-
munication proceed to Poznan and Warsaw.

In order to enter Poland one must have a pas-

O czem nalezy pamietaC przy

PASZPORTOWE OBOWIAZKI CUDZOZIEMCOW
W POLSCE.

Cudzoziemcy po uzyskaniu paszportu, przed
wyjazdem do Polski muszg wystara¢ sie w polskim
konsulacie o wize na wjazd do Polski. Paszport mo-
ze by¢ wydany nawet na przeciag kilka lat, wiza na-
tomiast bywa zazwyczaj znacznie krotsza (do Kilku
tygodni), zaleznie od celu przyjazdu. Z chwilg przy-
bycia do miejsca statego lub chwdowego zamieszka-
nia w Polsce, cudzoziemiec winien niezwlocznie
przedtozyé swoj paszport odnosnej ekspozyturze Ko-
misarjatu Rzgdu, wzglednie wiadzy kompetentnej.
Czynons$¢ te w imieniu cudzoziemca moze spetnié
administrator lub rzgdca domu. W razie konieczno-
§ci przedtuzenia pobytu w Polsce, poza czas, na jaki
opiewa wiza, cudzoziemiec winien osobiscie stawic
sie w ekspozyturze Kom. Rz. lub w Starostwie, w ce-
lu uzyskania przediuzenia wizy.

PRZEPISY WALUTOWE DLA TURYSTOW WY-
JEZDZAJACYCH Z POLSKI ZAGRANICE.

Ille mozna wywie$¢ pieniedzy? Jak robi¢ nalezy pa-
kunki podr6zne?

Kazdy turysta, wyjezdzajacy z Polski w celach
turystycznych, lub innych, zagranice, uprawniony
jest do zabrania z soba na zasadzie uzyskanego pasz-
portu i bez specjalnego zezwolenia sume 1,000 zio-
tych w zlocie, wzglednie jej ekwiwalent w jakiej kol-
wiek obcej walucie. Zaleznie od dtugosci pobytu
zagranicg, wzglednie od celu wyjazdu, lzby Skorbo-
we wydajg pozwolenia na wywiezenie dalszych sum
piemieznych z kraju. Pozwolenie na wywiezienie sumy
do 2,000 zt. w ztocie wzglednie jej ekwiwalentu, jest
stosunkowo tatwe do uzyskania i zalatwiane bywa
odrecznie. Zabiegi natomiast o pozwolenie na za-
branie z soba wiekszych sum pienieznych (ponad
2,000 zt. w ziocie), nalezy wnies¢ do referatu skar-
bowego Izby Skarbowej nalezycie umotywowane po-
danie, ktére zatatwiane bywa w przeciggu 1 — 3
dni.

Referaty skarbowe posiada w catej Polsce
9 lIzb Skarbowych: Warszawa, Krakéw, Lwoéw, Po-
znan, Grudzigdz, Wilno. £6dz, tuck i Wydz. Skarbo-

sport supplied with a visa issued by a Polish Consu-
late. There is a rather strict Customs Revision at
the Polish frontier. One must not export from Po-
land without a special permit, foreign currencies, gold
and siJver, and certain specifield goods. It is also
prohibited to export Polish currency to the arnount
of more than 1,000 zlotys. On leaving Poland one
must therefore secure a special export permit. As the
above mentioned regulations change very often it is
advisable, while being in Poland, to apply to the Con-
sulate for Information.

wyjezdzie i przyjezdzie do Polski

wy Slaskiego Urz. Wojewddzkiego w Katowicach,
i tylko do tych lIzb mozna wnosi¢ podania.

W razie zabierania z sobg wiekszego bagazu za-
granice, nalezy na miejscu da¢ go zbadaé i opiecze-
towa¢ w urzedzie celnvm, gdyz tym sposobem mozna
unikng¢ przykrej i ucigzliwej rewizji na granicy. Ten
sam bagaz, na zasadzie uzyskanego w urzedzie cel-
nym zaswiadczenia, mozna swobodnie i bez optat
przyw: as¢ za sobg z powrotem do kraju. W razie
zabierania z sobg zagranice wiegkszej ilosci przedmio-
tow niecodziennego uzytku (miedzy innemi takze bi-
zuterji), a podlegajacych ctu wywozowemu, nalezy
wystara¢ sie o specjalne pozwolenie, (bo).

CO WOLNO CUDZOZIEMCOM PRZYWIESC
ZE SOBA DO POLSKI.

Ograniczen walutowych — rzecz naturalna —
niema zadnych, niemniej jednakze suma przywozo-
nych walut bywa stwierdzana i poréwnywana przy
przyjezdzie i wyjezdzie, i na wyjezdnem nie powinna
by¢ wyzsza od przywiezionej.

Sa natomiast pewne ograniczenia co do bagazu,
lecz sprawa ta traktowana jest przez nasze granicz-
ne urzedy celne bardzo wzglednie i indywidualnie,
zaleznie od charakteru i celu przyjazdu danego cu-
dzoziemca do Polski.

Kazdy cudzoziemiec moze przywies¢ ze soba
kilka garniturow (byleby nie byto ich zbyt wiele),
kilka par obuwia, bielizny i innych czesci garderoby,
nadto 1 maszyne do pisania (stuzacg do wiasnego,
podrecznego uzytku), 1 aparat fotograficzny (zawo-
dowy fotografista moze miec¢ ich kilka) i t. p. drobia-
zgi. W razie przewozenia artykutéw, podlegajgcych
optatom celnym — jesli nie wydajg sie niezbedne dla
danego cudzoziemca — urzad celny nie pobiera optat,
lecz ubezpiecza je odpowiednig sumag pieniezna, kto-
rg nastepnie zwraca temu cudzoziemcowi przy wy-
jezdzie, o ile wykaze sie z posiadania tych samych
przedmiotow.

Przedstawiciele panstw zagranicznych, cztonko-
wie poselstw i wogdle dyplomaci moga przywozic¢
rézne rzeczy (porcelane, wina, owoce i t. p.), lecz
0 zwolnieniu takich artykutéw od cta rozstrzyga Mi-
nisterstwo Skarbu, (bo).
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W Kréla Jana Wilanowie: Patac od strony parku.
Vue du cote du parc du Palais du Roi Jean Sobieski a Wilanow.
At Wilanéw of Kino John: The Patace from the side of the Park.
In Wilanéw, der Chemaligen Residenz des Konigs Johann Sobieski: Das Palais von der Parkseite.

Associations Tounstiques en Pologne

Le developpement des associations touristigues
en Pologne avant la guerre fera l‘objet d‘un article
special. Je me bornerai a souligner que les
associations touristigues organisees existent en Po-
logne depuis 1873, mais qu‘elles ne pouvaient se de-
velopper, car la Pologne etant coupee par des fron-
tieres, elles devaient borner leur activite respective
a une telle ou une autre fraction du pays. Leur de-
veloppement etait relativement le moins gene dans
lancienne Polegne autrichienne. Ce n‘est qu'apres
la guerre cependant qu‘elles ont pris un plus grand
essor. En ce moment on compte dans toute la Po-
logne environ 25J000 touristes organises, apparte-
nant a quatre associations importantes et a plus d‘une
dizaine d‘associations de moindre importance.

Telles sont notamment les associations existan-
tes:

»Association polonaise des Tatras“ (Polskie To-
warzystwo Tatrzanskie) a Cracovie rue Potockie-
go 4, la plus ancienne association touristigue en Po-
logne, fondee en 1873. Elle compte environ 8000
membres, 18 succursales et 3 sections. Elle protege
le tourisme alpestre dans les Tatras et dans les Kar-
pathes, favorise la construction des refuges, le tra-
eage des sentiers etc. Ses bureaux a Cracovie, rue
Potockiego 4, et a Zakopane, rue Krupéwki 14, four-
nissent des renseignements concernant le tourisme
alpestre. Les organes de la Societe sont: lannuaire
»Wierchy* paraissant depuis 1922, publie par sa suc-
cursale de Leopol, le trimestriel d‘informations
»Przeglad Turystyczny* (Reuue Touristique) et ,,Ta-
ternik”, publie par la section touristigue de cette
Societe.

Les succursales de la ,,Societe Polonaise des Ta-
tras". Les plus importantes de ces succursales sont:
celle de Haute Silesie a Katowice, rue Kosciuszki 51,
laguelle compte 2200 membres, puis celle de Babia
Gora a Zywiec, qui en y rattachant le groupe de Bia-

ta compte 1300 membres, et enfin celles de Varsovie,
rue Hoza 48 et de Cracovie, rue Potockiego 4, dont
chacune compte 800 membres.

Il existe au sein de la Societe Polonaise des
Tatras 3 sections: celle des touristes reunissant les
alpinistes polonais (leur organe , Taternik”), celle
des skieurs et enfin celle pour la protection des Ta-
tras, siegeant toutes trois rue Krupéwki 14 a Zako-
pane. La Societe Polonaise des Tatras dispose de
plus d‘une dizaine de refuges dans les Tatras et
dans les Beskides Occidentales et Orientales.

, L‘Association Polonaise pour le Deueloppe-
ment de la Connaissance du Pays*“ (Polskie Towa-
rzystwo Krajoznawcze) rue Karowa 31 a Varsovie,
fondee en 1906, pour developper le tourisme nonal-
pestre, les excursions scolaires et populaires. Elle
compte dans toute la Pologne environ 4000 membres
et 25 succursales. Son organe est le bimensuel ,,Zie-
mia“ (La Terre). Cette Societe dispose de quelques
hoétels et refuges dans les localites au point de vue
touristiague importantes et dans les villes plus impor-
tantes, de guelgues musees locaux et, en outre, a Var-
sovie, d‘une biblioteque de 4000 volumes consacree
specialement au tourisme en Pologne, des archives
photographigues, contenant 15000 vues photographi-
qgues de ce pays ainsi que de plus de 10000 diaposi-
tives photographigues.

Les alpinistes allemands, citoyens polonais, sont
groupes dans le ,,Beskidenverein®“, rue Parkowa 5,
a Bielsk, association touristigue modele, comptant
4000 membres, fondee pour developper le tourisme
dans les Beskides Silesiennes et Occidentales.

En 1925 a Varsovie, 6 rue Ossolifiskich, fut fon-
de le Touring-club Polonais dont le but est d‘amelio-
rer les conditions de voyages et de sejour en Pologne

Des buts similaires se propose, mais en limitant
et, en particulier, celles des etrangers visitant ce pays.
son activite a la voievodie de Krakéw, TUnion Tou-



ristiqgue Polortaise (Polski Zwigzek Turystyczny),
fondee en 1909 a Cracovie, rue Szpitalna 37.

Favoriser laffluance en Pologne des touristes
etrangers et leur y faciliter voyages et sejours ainsi
que proteger le developpement des Industries touri-
stiques est le but du Club Polonais de Tourisme (Pol-
ski Klub Turystyczny), fonde en 1926 a Varsovie,
Hotel Polonia.

L'Union des Stations Thermales et Villes d‘eau
Polonaises (Zwiagzek Uzdrowisk Polskich) a Varso-
vie, rue Senatorska 11 appt. 21 unit et represente les
interets des stations thermales, villes d‘eau et ville-
giatures polonaises.

Les excursions en Pologne pour les etudiants
etrangers sont, pendant les vacances, organisees par
la Section Etrangere de VUnion de la Jeunesse Uni-
uersitaire Polonaise (Wydziat Zagraniczny Polskiego
Akademickiego) membre de la Confederation Inter-
nationale des Etudiants (C. I. E.). Cette union pos-

sede des succursales dans toutes les villes universi-
taires de Pologne.

L ‘automobilisme est protege en Pologne par
»IAutomobil club Polonais" a Varsovie, rue Ossolin-
skich 6, leguel represente ce pays a la Federation In-
ternationale des Automobilclubs.

Plus de vingt societes de skieurs font partie de
»Ll‘'Union Polonaise des Skieurs", laguelle est membre
de la Federation Internationale des Skieurs.

Les associaLans de velocipedistes au nombre
de quelques dizaines sont groupes en Union des So-
cietes Velocipediques Polonaises (Zwiazek Towa-
rzystw Kolarskich) a Varsovie, rue Obozna 3, et les
societes de canotage en Union Polonaise des Societes
de Canotage (Zwigzek Towarzystw Wioslarskich)
a Varsovie, rue Foksal 19, lesguelles font partie des
Federations Internationales respectives.

Dr Miecislas Ortowicz.

CLUB POLONAISE DE TOURISME

(POLSKI KLUB TURYSTYCZNY)

Depuis que la Pologne a recouvre son indepen-
dance, tous les domames de sa vie ont pris un nouvel
essor, Elle apparait de plus sur larene internationa-
le et non seulement ne s'y laisse pas devancer, mais
souvent conguiert les lauriers du vainqueur, com-
me par exemple aux concours hippiques interna-
tionaux, a ceux des skieurs et dans plusieurs autres
branches du sport. Ainsi dans le tourisme la Po-
logne commence -t - elle a prendre la place qui lui
revient grace a la beaute de sa nature et a ses mo-
numents de lart et de sa culture.

De nombreuses associations pour le developpe-
ment de la connaissance du pays, touristiques et spor-
tives, temoignent de lessor du tourisme en Pologne.

En dehors des societes deja existantes on vient
de creer le Club Polonais de Tourisme.

Donnant suite a l‘iniliative de M. Bohdan Odla-
nicki-Poczobut, les personnalites suivant.es, dont cer-
tames sont des pionniers emmerites du tourisme en
Pologne, ont cree lassociation du Club Polonais de
Tourisme entre autres sont ses membres fondateurs:

M. Witold Chodzko — ancien Ministre de Ila
Sante, Delegue de la Pologne a la Ligue des Na-
tions.

M. Antoni Ponikowski — Professeur, ingenieur,
ancien President des Ministres et Ministre de IIn-
struction Publique

M. le comte Zenon Prandota - Prandecki — ju-
riste et proprietaire foncier.

M. Thadee Radlinski — Professeur.

M. Alexandre Janowski — Professeur; chef de
bureau au Ministere de ZIlInstruction Publigue; pre-
sident de 1'Association pour le developpement de la
connaissance du pays.

M. Henri Battrukiewicz — Chef du bureau des
passeports au Commissariat du Gouvernement.

M. Charles Szmidt — Chef du bureau mihtaire
au Commissariat du Gouvernement.

M. Maruis Zaruski — General de brigade, ancien
Adjudant General du President de la Repubiigue.

M. F. Antoni Ossendowski — Professeur, hom-
me de lettres.

M. Stanislas Osiecki — Vice - marechal de la
Diete.

M. M. Rataj — Marechal de la Diete.

M. Dr. Miecislas Ortowicz — Chef du bureau du
tourisme au Ministere des Travaux Publics.

M. Edmond Ryczywolski — Avocat.

M. Jean Tiuchowski — Vice-voievode.
M. Vincent Wabia - Wabieski — Nagociant et in-
austriel.

A lassemblee generale constitutive, qui eut lieu
en Juin 1926 dans le local du Club a Miotet Polonia
ei a laguelle prirent part 80 eminentes personnalites
entre autres on ete entre autres elus en dehors des
personnalites precitees:

au Conseil d‘admmistration, Commission de bal-
lotage, etc.

M. Sigismond Beczkowicz — Voievode.

M. Stanislas Burhardt-Bukacki — General de
biHgade, chef de I'Etat Major generat.

M. Joseph Eberhardt — Ingenieur, Vice-Ministre
des Chemins de Fer.

M Henri Kozieradzki — Directeur de 1Ho6tel
,,Polonia".

M. Daniel Konarzewski — General de division,
vice-ministre de la Guerre.

M. Miecislas Rybczynski — Professeur, ancien
Ministre ]

M. Antoine Zychlinski — Ancien Mim dre.

M. Stanislas Gawronski — Directeur de 1‘Office
d‘Emigration.

M. Alexandre Pawtowski — Inspecteur des che-
mins de fer de 1'Etat.

M. Jules Ejsmond — Redacteur.

M. Stanislas Fatat — Chef du bureau du budget
au Ministere des Finances.
M. Henri Fukier — Negociant.

M Witold Broniewski — Ministre des Travaux
Publics.

M. Louis Kulczycki — Professeur.

M. Jean Miklaszewski — Directeur de departe-
ment au Ministere de 1Agriculture.

M. Alphonse Kiihn — Ingenieur, directeur ge-

nerat de la C-ie des tramways.

M. Joseph Moldenhawer — Procureur.

M. Zdzislav Podlaski — President de la Societe
»Sokot".

M. Comte Georges Potulicki - Skdrzewski.

M. Franeois Sokal — Ministre plenipotentraire
delegue de la Pologne a la Ligue des Nations.

M. Casimir Warchatowski.

M. Jean Kanty Steczkowski — Ancien ministre
president de la Bangue de 1Economie Nationale

M. Jean Jacyna —eGeneral de nivAion.
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M. Antoine Ponikowski — Ancien President da
Conseil des Ministres.
M. Witold Bogustawski — Industriel.
M. Jan Stanistaw Szczerbinski — Redacteur.

Le siege social du Club Polonais de Tourisme se
trouve a Varsovie Allee de aerusalem, en face de la
(Jare centrale a I'Hoétel Polonia, un des plus beaux
hétels de la capitale (telephone 64-36).

Depuis sa fondation, le Club Polonais de Tou-
risme n‘a cesse de developper son activite, tant en
Pologne qu‘a l'etranger. Des la premiere annee de
son existence, il a fau les honenurs de la capitale,
aux excursions hongroises et tcheco-slowaque et a or-
ganise neuf excursions en Pologne.

Actuellement la direction du Club est assumee
a titre de Directeur - fonde de pouvoir par M. AbbS$
Philipe Dachowski, depute a la Diete, a linftiative
de qui le present mensuel ,, Turysta" doit son existen-
ce. M, IAbbe Dachowski a organise des agences et
succursales du Club a Poznan, Katowice, Torun,
Tczew, Bydgoszcz, Gdynia, Kartuzy, Koscierzyna
(Suisse Kaszoube), Tuchola (magnifiques forets) et
est en train d‘orgamser des succursales a Gdansk,
Wilno, £édz et autres villes.

La representation du Club Polonais de Tourisme en
France et a letranger a ete confie au bureau de voya-

TOURIST CLUBS

I will outline in a special article the development
of tourist clubs in Poland before the war. This ar-
ticle is merely to indicate that organized tourist clubs
have existed in Poland since 1873. However, proper
development was impossible in the years preceding
the war owing to the frontiers and had therefore to
be confined separately to each of the districts. Most
progress was rnade in the former Austrian Poland.
Nevertheless development to a higher degree began
only in years following the war. There are actually
about 25.000 organized tourists in Poland, divided
into four principal and a number of smaller societies.

At the present moment we have the following
tourist clubs:

The Polish Tatra Club (Cracow, Potocki street
No. 4), the oldest Polish tourist club, established in
1873, has about 8.000 membres and possesses 18
branches and 3 sections. This society takes care of
tourists in the Tatra and Carpath mountains, the
construction of shelters, the marking of paths, etc.
The Cracow office (Potocki street No. 4), as well as
the Zakopane office (Krupdwki No. 14), give informa-
tion concerning mountain tours. The publications pre-
pared by this society are the yearly edition of
. Wierchy", ssued since 1922 and edited by the Lwoéw
branch of the P. T. C,, a quarterly information booklet
entitled ,,Touring Review*®, as well as the pamphlet
of the Tourism section of the P. T. C., called the , Ta-
ternik".

BRANCHES OF THE TATRA CLUB.

The largest, numbering about 2,200 members, is
the Upper Silesian Branch of the P. T. C. in Katowice
(Kosciuszki No. 51); the Babia Géra Branch of the
P. T. C. in Zywiec, including the Biata Circle, coun-
ting 1300 members, stands second; while next in or-
der of size comes the Warsaw Branch of the P. T. C.
(Hoza No. 48) and the Cracow Branch of the P T. C.
(Potockiego No. 4), numbering 800 members.

Tne Polish Tatra Club is divided into 3 sections,
namely, the Tourist Section of the P. T. C,, uniting
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ges — la serieuse et active Agence Lubin, 36 B. Haus-
smann ; Paris, ou se rend prochainement M. le De-
pute Dachowski pour debattre les conditions auxquel-
les le Club pourrait se charger de representer cette
Agence en Pologne. A Loccasion une succursale du
Club sera fondee a Paris. Les membres de la direc-
tion et les delegues du Club se rendront en Amerique
du Nord et du Sud, en Angleterre, dans les pays
Scandinaves ainsi qu‘au Midi, dans Sud et en Orient,
en Autriche, Italie, Balkans, Turquie, etc.

Au ccngres des associations touristiques de Po-
tozne, de Club s‘est inscrit, comme membre fondateur
a lUnion des Societes Touristiques de Pologne, au
Comite Constitutif de laquelle a ete elu son delegue
M. le Depute Dachowski, A la faire de Poznan la
soccursale Poznanienne se tiendra dans son propre
kiosque a la aisposition des visiteurs pour tous ren-
seighements et organisera des excursions. La direc-
tion de la succursale est asumee par M, Krzyzankie-
wicz, Directeur generat de la Foire, bien connu pour
son energie. Le Club Polonais de Tourisme tend
a collaborer avec toutes les institutions et associa-
tions ayant trait au tourisme et a developper la pro-
pagande et lindustrie touristiques.

Siege social du Club Polonais de Tourisme (Pol-
ski Klub Turystyczny) — Jerozolimska 39 Hotel Po-
lonia, Varsovie.

IN POLAND

the Polish admirers of the Tatra mountains (Ppblica-
tion ,, Taternik"); the Ski Section, as well as the
P. T. C. Sheltering Section of the Tatra Mountains,
all having their office in Zakopane, Krupdéwki street
No. 14. The Tatra 4ssociation owns about a dozen
shelters in the Tatra mountains and in the Western
and Eastern Beskidy.

Polish Society for Knowledge of the Country,
Warsaw, Karowa street No. 31. This club supervises
fiat touring, knowledge of the country, as well as
school and popular excursions. It consists of ap-
proximately 4,000 members and has a number of
branches throughout Poland, The organ of this socie-
ty is ,,Ziemia“, wnich appears every two weeks. This
society owns a few excursion houses in various places
important as to the tourist movement, as well as
excursion inns in larger cities and a few local mu-
seums. In addition to this they have a libra™y in War-
saw containing 4,000 volumes, dealing with informa-
tion concerning the country, photographic records
with 15,000 views, as well as thousands of films. The
Polish Society for Knowledge of the Country has 25
branches throughout Poland.

The German mountain tourists have an excel-
lently conducted society called the ,,Beskidverein“
(Bielsk, in Upper Silesia, Parkowa streeet 5), ha-
ving 4,000 members and taking care of tourists in the
Silesian and Western Beskidy.

In 1925 The Polish Touring Club (Warsaw, Os-
solinskich Street 6), was organized. The aim of this
society is to unprove the travelling conditions and
sojourn in Poland and especilly to facilitate the
exploration of Poland by foreigners

The Polish Tourist Association (Cracow, Szpital-
na No. 36), established in 1909, has similar aims but
limits its activities to the Cracow District.

In 1926 The Polish Tourist Club (Warsaw, Ho-
tel Polonia) was founded for the purpose of con-
ducting propaganda, to increase the number of fo-
reing tourists and to facilitate touring throughout
Poland,
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The Polish Health Resorts Assoeiation (Warsaw,
Senatorska Street No. 11,21) — an orgnization of the
curing places and summer resorts — promotes its
own interests.

During the summer holidays excursions though-
out Poland for foreign students are organized by the
Foreign Department of the Polish Students Associa-
tion (Warsaw, Kopernika Street No, 41), as a mem-
ber of the International Students Confederation
(C. I. E.). This assoeiation has branches in all the Po-
lish university towns.

The automobile movement is taken care of by
the Polish Automobile Club in Warsaw (Ossolifiskich

Street No. 6) whieh also represents Poland in the In-
ternational Federation of Automobile Clubs.

A score of skiing societies belong to the Polish
Skiing Assoeiation (Warsaw. Chopin Street No. 5),
which is member of the International Ski Federation,

The cycle societies, which are numerous, are or-
ganized into the Polish Assoeiation of Cycle Socie-
ties (Warsaw, Obozna Street No. 3) while the rowing
societies are united in the Polish Assoeiation of Ro-
wing Societies [Wrasaw, Foksal Street No. 19),
which is a member of the corresponding International
federations.

Dr. Mieczystaw Ortowicz.

Z ZYCIA NASZYCH TOWARZYSTW TURYSTYCZNYCH
DOROBEK POLSKIEGO TOWARZYSTWA TATRZANSKIEGO

Dorobek Polskiego Towarzystwa Tatrzanskiego
przedstawia sie bardzo powaznie. Zatozone przed
56 laty liczy dzisiaj 6,000 cztonkéw zorganizowa-
nych w 19 oddziatach. Gospodaruje ono we wiasnych
17 schroniskach gorskich, z ktérych 10 (na Hali Ga-
sienicowej, Babiej Gorze, pod Pilskiem, na Stozku,
na Turbaczu (Gérce), na Baraniej (u zrédet Wisty),
w Pieninach, na Jaworzynie (ok. Krynicy), na Jalu
(w Gorganach) i pod Howerla, zbudowano juz po
wojnie $wiatowe;j.

Nowe znakowanie $ciezek w Tatrach juz jest
niemal przeprowadzone, podobnie jak i wyznaczenie
szlaku gtéwnego w Beskidach Zachodnich i Wscho-
dnich.

Towarzystwo skupia obecnie swe sity, i dazenia
w tym Kierunku, by ochronié¢ Tatry przed zalewem
tlumoéw, czesto nie rozumiejacych celow i zasad
prawdziwej turystyki.

Towarzystwo pragnie skierowaé obecnie gorski
ruch turystyczny w obszary Karpat lesistych, jak
to o tern na innem miejscu méwimy.

W dniu 20.111 1927 r. Towarzystwo Tatrzanskie
odbylo swe tegoroczne zebranie we Lwowie, Ktore
powzieto szereg zasadniczych uchwat.

Przyjeto zmiane statutu w tym Kierunku, ze sek-
cjom nadano osobowos$¢ prawna, ktérej dotychczas
nie posiadaty. Postanowiono dalej, ze wszyscy czton-
kowie P. T. T., majg przystagpi¢ do Ligi Ochrony
Przyrody. Uchwalono zwr6ci¢ sie do wladz z wnio-
skiem o przyznanie cztonkom Asocjacji Sto-

wianskich Towarzystw Turystycznych ulg paszpor-
towych przy zwiedzamu krajéw stowianskich, o za-
warcie konwencji turystycznej z innymi panstwami
stowianskimi i z Rumunjg, na wzér konwencji pol-
sko-czesko-stowackiej, oraz o ulepszenie potaczen
kolejowych na pograniczu polsko - czechostowackim.
Uznano za pozadane, aby wiadze szkolne przyczyni-
ty sie do spopularyzowania w szkotach zasad ideolo-
gji turystyki goérskiej i ochrony goér. Zwrécono uwage
miarodajnych czynnikéw rzadowych na koniecznos¢
przy$pieszenia sprawy wykupna przez Rzad potu-
dniowych zboczéw Babiej Géry i wymiany débr
w Pieninach celem ufatwienia utworzenia tamze re-
zerwatéw przyrody. Zazadano w interesie ochrony
Beskidow Wschodnich cofniecia istniejacych kon-
cesji na wyréb olejku kosodrzewinowego, za$ w Ta-
trach zaniechania wydawania konsenséw gospodnio-
szynkarskich. Uznano za niezbedna budowe kolei

Warszawa—Radom — Krakéw, Krakéw — Mysleni-
ce — Mszana Dolna — Nowy Targ*— Czorsztyn —
Szczawnica, oraz Kotomyja — Kosow — Kuty. Na-

dano wreszcie godno$¢ cztonka honorowego P. T. T.
Wiadystawowi Orkanowi, chcgc uczci¢ jubileusz je-
go pracy literackiej tak silnio zwigzanej z gO6rami
polskimi, w szczego6lnosci z Gorcami.

Zjazd przysztoroczny ma sie odbyé w Zakopa-
nem.

Szczegbty pracy P, T. T. i jego zamiary na przy-
szto$¢ omdwimy jeszcze osobno.

(szezj.

ORGANIZACJA | PRACE POLSKIEGO KLUBU TURYSTYCZNEGO

p0 odzyskaniu niepodlegtosci, Polska poczeta
sie rozwija¢ we wszystkich dziedzinach i przejawach
zycia panstwowego, tak wewnaatrz kraju, jak i na
forum miedzynarodowym. W wielu wypadkach nie-
tylko doréwnala zagranicy, ale nawet siegneta po
laury pierwszenstwa jako to: w hippice, narciarstwie
i innych rodzajach sportu.

Réwniez i pod wzgledem turystycznym Polska
zaczyna¢ zajmowaé, odpowiednie zabytkom sztuki,
kultury i piekna przyrody, miejsce.

Liczne towarzystwa Kkrajoznawcze i sportowe
Swiadczg o rozwoju ruchu turystycznego w Polsce.

Polski Klub Turystyczny powstat w czerwcu
1926 roku. Podjeta przez Pana Bohdana Odalnickie-
go-Poczobuta inicjatywe urzeczywistnity m. n. naste-
pujace wybitne osobistosci i dziatacze na polu tury-

styki, jako zatozyciele Polskiego Klubu Turystycz-
nego., a mianowicie:

P. Witold Chodzko, b. Minister Zdrowia, Dele-
gat do Ligi Narodow.

P. Antoni Ponikowski, profesor,
Fremjer i Minister W. R. i O. P.

P. Zenon hr. Prandota-Prandecki, prawnik i oby-
watel ziemski.

P. Tadeusz Radlinski, profesor,

P. Aleksander Janowsiti, prof. Nacz. Wydz. Mi-
nisterstwa Wvznan Rei. i O. P., Prezes Towarzy-
stwa Krajoznawczego.

P. Henryk Battrukiewicz, Nacz. Wydziatu Pasz-
portéw Zagr. Komisarjatu Rzadu.

P. Karol Szmidt, Nacz. Wydz. Wojskowego Ko-
misarjatu Rzadu.

P. Gustaw Ostrowski.

inzynier, b.
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P. Marjusz Zaruski, generat brygady, b. adjutant
generalny Prezydenta Rzeczypospolitej.

P. F. Antoni Ossendowski, profesor i literat.

P. Stanistaw Osiecki, wice-marszatek Sejmu.

P. M. Rataj, Marszatek Sejmu.

P. Steczkowski Jan Kanty, b. Minister,
Banku Gospod. Krajowego.

P. Dr. Orlowicz, Kierownik Wydz. Turystyki
Min. Rob. Publ.

P. Edmund Ryczywolski, mecenas, prawnik.

P. Jan Thuchowski, b. Wojewoda.

P. Wincenty Wabia Wabinski, kupiec i przemy-
stowiec.

Prezes

Na odbytem w czerwcu 1926 roku walnem Zgro-
madzeniu powotano do zycia Polski Klub Turystycz-
ny i wybrano Wtadze Klubu i do witadz tych naleza:

P. Beczkowicz Zygmunt, Wojewoda..

P. Generat-Brygady, Burhard-Bukacki
staw. Szef Sztabu Generalnego.

P. Inz. Eberhardt J6zef, Wice-Minister Komu-
nikacji.

P. Kozieradzki Henryk, dyr. hotelu ,,Polonja*.

P. Gen. Dyw. Konarzewski Daniel, V.-Minister
Spraw Wojskowych.

P. Prof., Inz. Rybczynski Mieczystaw, b. Mini-
ster.

P. Zychlinski Antoni b. Minister.

P. Gawronski Stanistaw, Dyr. Gtéwnego Urzedu
Emigracyjnego.

P. Aleksander Pawtowski, inspektor Kolei Pan-
stwowych.

P. M. Juljan Ejsmond, redaktor.

P. Stanistaw Fatat, Nacz. wydziatu budzetowego
w Min. Skarbu.

P. Henryk Fukier, przemystowiec.

P. Witold Broniewski, Minister Rob6t Publicz-
nych.

Stani-

Prof. Kulczycki Ludwik.

Miklaszewski Jan, Dyr. Dep. Min. Roi.
Kuhn Alfons, Dyr. Tramwajow Miejskich.
Moldenhawer J6zef, Prokurator.

Inz. Podlaski Zdzistaw, Prezes Sokota,
Ordynat Jerzy hr. Potulicki-Skérzewski.
Sokal Franciszek, Minister Peltnomocny przy
Lidze Narodéw.

Warchatowski Kazimierz, Dyr.

Gen. dyw. Jacyna Jan.

Prof. Ponikowski Antoni, b. Premjer.
Bogustawski Witold, Przemystowiec.
Jan Stanistaw Szczerbinski, redaktor.
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Polski Klub Turystyczny posiada vis a vis dwor-
ca Giéwnego, w Warszawie, Al. Jerozolimskie 39,
w hotelu ,,Polonja”, jednym z najlepszych i naj-
wiekszych hoteli w Warszawie, witasny elegancko
urzadzony lokal.

Od swego powstania Klub wolno, lecz stale po-
suwa sie naprzod i rozwija swa dziatalnos¢ tak na
terenie Polski jak i zagranicg. W pierwszym juz ro-
ku przyjat Klub wycieczke wegierska, czeska oraz
nawigzat stosunki z klubami zagranicznemi i urza-
dzit 9 wycieczek po Polsce.

Ostatnio kierownictwo klubu w charakterze
upetnomocnionego Dyrektora zarzadzajacego objat
Ks. Filip Dachowski, poset na Sejm, z ktérego inicja-
tywy wychodzi niniejsze czasopismo ,, Turysta" i kté-
ry zorganizowal wzglednie organizuje oddziaty
i agendy Polskiego Klubu Turystycznego w Pozna-
niu, Katowicach, Toruniu, Tczewie, Bydgoszczy, Gdy-
ni, Kartuzach, Koscierzynie (Kaszubska Szwajcarja)
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Tucholi (przeSliczne bory Tucholskie). W organiza-
cji jest rowniez oddziat w Gdansku, Wilnie i todzi.

Przedstawicielstwo P. K. T. na Francje i zagra-
nice objeto bardzo ruchliwe i powazne biuro podré-
zy ,Agence Lubin", Boulevard Haussmana Nr. 36,
w Paryzu, dokad w najblizszym czasie wybiera sie
Ks. Poset celem omdwienia blizszych warunkéw.

W tym roku wyjezdzajg cztonkowie Zarzadu
i delegaci Klubu w celu zatozenia przedstawicielstw
P. K. T. — do Ameryki Péitnocnej i Potudniowej do
Anglji, do panstw Skandynawskich oraz na potudnie
i wschdéd, do Austrji, Witoch, na Batkany i do Tur-
cji it d

Polski Klub Turystyczny na zjezdzie towa-
rzystw turystycznych przystgpit jako zatozyciel do
Zwigzku Towarzystw Turystycznych.

Na Targach Poznarskich oddziat Polskiego Klu-
bu Turystycznego w Poznaniu wystepuje we wias-
nym kiosku i bedzie udzielat informacji oraz bedzie
pomocnym w organizowaniu wycieczek. Kierowni-
ctwo oddziatu spoczywa w sprezystych rekach Dy-
rektora Targdéw Poznanskich p. Krzyzankiewicza.

Polski Klub Turystyczny dazy do wspotpracy
z wszystkimi instytucjami i towarzystwami o charak-
terze turystycznym oraz rozwoju propagandy i prze-
mystu turystycznego.

Centrala miesSci sie w Warszawie, Hotel Polonja,
Al. Jerozolimska Nr. 39, telefon 64-36.

Jeden z klejnotéw renesansu polskiego: Ratusz w Chetmnie
na Pomorzu.

Un des joyaux de la Rennaissance polonaise: iHOtel de Vdle
d Chetmno en Pomeranie.
One of the jewets of the Polish Renaissance: the Town-Hall
at Chetmno in Pomerama.
Ein Kleinod der polnischen Reinaissance; Rathaus von Chetmno
in Pornmerellen.
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Marszalek Sejmu Maciej Rataj, jako ,,Krél polowania* w Bazanowicach na Slasku.
M. Maciej Rataj, Marechal de la Diete ea gualite du ,,Roi de la Chasse* a Bazanowice en Silesie.
The Marcdall of Diet Maciej Rataj as ,King of the Hunt“ at Bazanowice in Silesia.
Sejm-Marschal M. Rataj ais ,,JJagdkénig-' in Bazanowice (Schlesien).'

NA TURYSTYCZNYCH SZLAKACH

PIERWOTNE, GROZNE PIEKNO GORGANOW

Miarodajne kierownicze nasze kota turystyczne
ktadg coraz to silniejszy nacisk na konieczno$¢ od-
cigzenia turystycznego Tatr za posrednictwem Kie-
rowania turystow w Beskidy, zwilaszcza wschodnie,
w grupe Gorganow.

Gorgany jednak bardzo mato sg znane naszemu
ogdtowi, dlatego tez uwazamy za rzecz wskazang
poswieci¢ im nieco miejsca.

W notatce obecnej korzystamy z doskonatego
opisu Gorganoéw, zawartego w ,,Przewodniku po zdro-
jowiskach i miejscowosciach klimatycznych", wyda-
nego przed laty we Lwowie przez ,Krajowy Zwigzek
uzdrowisk i zdrojowisk".

Gorgany sa czescig Karpat, odgraniczong od
wschodu Prutem, a od zachodu Mizunka, a lezgcg tak
w granicach Polski jak i Czechostowacji (Ru$ przy-
karpacka). Po stronie polskiej rozsiadty sie one w po-
tudniowych czesciach powiatéw: Dolina, Katusz, Bo-
horodczany i Nadworna. Wznoszg sie one prawie
bezposrednio, bez Podkarpacia, nad piekng réwning
naddniestrzanska, a biegng one od po6tnocnego zacho-
du ku potudniowemu wschodowi dziesiecioma réwno-
legtemi pasmami.

Gorgany zyskaly swa nazwe od gtazéw olbrzy-
miej wielkosci, zalegajacych ich szczyty, a nierzad-
ko i stoki. Gorgany sg poza Tatrami — najdzikszg
i najmniej dostepng czescig polskich Karpat.

Stoki Gorganow pokryte sg dziewiczymi, olbrzy-
mimi lasami, petnymi wykrotow. Powyzej png sie
niezwykle geste i wysokie haszcze kosodrzewiny,
zwanej przez tamtejszych Huculdw ,zereblem"”. Tu
i owdzie zaro$la kosodrzewiny przerywaja zasypi-
ska gtazéw, zwanych ,grechoty”, od dzwieku, jaki
wydajg pod stopami wedrowca.

Bogate sa Gorgany w limbe: w okolicach Grofy
ro$nie ona w ogromnych obszarach wielomorgowych,
pod Jaremczem wystepuje ona w pieknych pojedyn-
czych okazach.

Siedzib ludzkich w Gorganach bardzo mato —
wie$§ Zielona z przysiotkami, kolonia Rafajtowa
i Osmotoda, maty zaklad kgpielowy w Podlutem —
to wszystko. | na gérach nie spotyka sie tu tury-
stow — czedciej juz mysliwych, bo polowania tutej-
sze nalezg do najlepszych i nie brakuje tu jeszcze ani
wilkow, ani niedzwiedzi. Potonin mato — ich miej-
sce zajeta kosodrzewina, wiec i bydta niewiele, i sza-
tas6w brak prawie kompletny.

Gorgany dzielg sie na kilka grup: najbardziej
na wschéd wysunieta grupa szczytow, widoczna do-
brze z doliny Prutu, to Czarnohorzec (1402 m.), Ja-
wornki (1467 m.), Chomiak (1544 m.), Syniak (1664
m.) i Maly Gorgan (1590 m.). Na Czarnohorzec i Ja-
wornik (1467 m.), Chomiak (1544 m.), Syniak (1664
remcza, na Chomiak i Syniak doskonate serpentyno-
we drogi z Tatarowa. Na Maly Gorgan S$ciezki nie
ma — i8¢ tu trzeba po gtazach.

Druga grupe stanowi wcisnieta miedzy doline li-
my a Zielonicy, Doboszanka (1757 m.), wraz ze swy-
mi sgsiadami od zachodu, Piekunem (1652 m.), Po-
leAskim (1697 m.) i Kizielskim Gorganem (1616 m.).
Z Doboszanka wigze sie wiele legend o rozbdjniku
Doboszu, od ktérego pochodzi nazwa szczytu. W gru-
pie od po6inocy utworzyt sie w r. 1898 ,,zsuw", pole-
gajacy na tern, ze cze$¢ stoku obsuneta sie w doline,
zniszczyta po drodze las i kosodrzewine i zosta-
wita szeroki pas rumowisk z gtazéw. W tej czesci
Gorgan sg najwieksze grechoty — a Sciezek na szczy-
ty brak zupelnie, trzeba wiec tutaj i$¢ zsuwem, lub
tez przedziera¢ sie po gtazach przez kosodrzewine.

Trzecia grupa, oddzielona od wschodu Czarng
Bystrzycg a od zachodu tomnicg, to najwyzszy tah-
cuch Gorgan: Sewola (1818 m.), lhrowyszcze (1815
m.) i Wysoka (1808 m.). Na Wysokg z KuzZmien-
ca, na lhrowyszcze z le$niczowki na Jalu w dolinie
tomnicy, a na Sewole z doliny Lopusznej prowadza
znakomite S$ciezki mysliwskie.
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Z wycieczek A. li. T. Lwéow fot. Cz. Laczkowski

Gorgany-. Wodospad Buchtowiec o Piasecznej.

Dalszg grupe stanowig szczyty wsuniete miedzy
doling go6rnej tomnicy i doline Motody: Goretwyna
(1708 m.) zarosta w zupetnosci kosodrzewing, Popa-
dia (1743 m.), Parenki (1737 m.), Grofa (1752 m.)
i oba Kaniosze. Szczyty tej grupy posiadajg ogrom-
ng kosodrzewine, a z powodu zupetnego braku Scie-
zek sg bardzo trudno dostepne. Natomiast jako po-
tozone w samym $rodku Gorgan posiadajg niepo-
rownane widoki na wszystkie strony. Na pierwszy
plan pod wzgledem widoku wybija sie Popadia. Po-
tozona na granicy czechostowackiej, w samym $rod-
ku pasma miedzy tawocznem a Jasng, oddalona od
stacji kolejowej na péinoc (Krechowice) tyle, co
i na potudnie, jest punktem weztowym nie tylko
dla Gorgan, ale dla calego wschodniego Be-
skidu. Widoku z niej nie zastania zaden szczyt
sasiedni — sg on bowiem nizsze, lub tez odlegte. Wi-
dok z niej obejmuje w dnie pogodne cate prawie Gor-
gany. Od zachodu widnokrgg zamknietym jest
grzbietem Stohu i Wielkiego Wierchu w Bieszcza-
dach, oraz piramidg Pikula za +tawocznem — od
wschodu i potudnie przez Swidowiec, Bliznie, Czar-
nohore, Marmaroskie Karpaty siega on az po ubielo-
ne $niegiem jeszcze w péznem lecie, wierzchotki Alp
Rodnianhskich u péinocnej krawedzi Siedmiogrodu.
Promien widzenia jest tak rozlegtym (odlegtos¢ Pi-
kula od Alp Rodnianskich wynosi 240 km.) mimo to
jednak widok z Popadli ma jedng ceche charakte-
rystyczng — nie wida¢ stad nigdzie ani kawatka
rowniny, ani jednej osady ludzkiej — wzrok gubi
sie catkowicie w morzu wierzchotkdw, potonin, gita-
z6w, kosodrzewiny i czarnych gérskich stokéw, po-
rostych odwiecznym borem. Smiato rzec mozna, ze
widok z Popadii nie ma sobie rownego w Karpatach,
na catej ich przestrzeni, z wyjatkiem oczywiscie
Tatr.

Pierwszym turystg, ktéry wyszedt na Popadie
byt Wincenty Pol w r. 1840; dla torowania sobie dro-
gi przez kosodrzewine zabral on z sobg wowczas 10
hucutéw z siekierami. | dzi§ zagladajg tu turysci
bardzo rzadko, zrazeni brakiem $ciezek i kosodrzewi-
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ng, przez ktérg jednak na ramionach péinocno wscho-
dniem i pdéinocno zachodniem istniejg dwa wygodne
przejscia.

Na poinocnym stoku Grofy znajduje sie jedyne
jeziorko w Gorgonach, ostoniete dokota lasem.

Na pétnoc od Grofy i Popadii oddzielong od nich
doling Motody, ciggnie sie pigte pasmo Gorgan, skia-
dajace sie z trzech czedci: zaro$nietej gesta kosodrze-
wing Mszany (1724 m.), oddzielonej od niej gtebo-
ka przeteczg Szywany (1650 m.), Ukierni (1667 m.)
i Jajec, (1683 m.) a wreszcie diugiego grzbietu Ar-
szycy, ktorej najwyzszy wierzchotek Gorgan llem-
ski (1589 m.) daje niezmiernie daleki widok na row-
niny naddniestrzanskie, jako najbardziej na poéinoc
wysuniety wiekszy szczyt Gorganow.

Ostatniem od zachodu pasmem jest grupa szczy-
tow wecisneta miedzy doline Swiecy i Mizunki. Na-
lezy tu Gorgan Wyszkowski (1448 m.), Menczul
(1454 m.) i stozkowaty Chom (1347 m.), wznoszacy
sie nad osadag Ludwikéwka. Dalej na zachdéd roz-
poczynajg sie Bieszczady — (Magora 1365 m.).

Odrebng grupe stanowi potozona na potudnie od
Doboszanki Czarna Polonina, na ktéra sktadajg sie
trzy szczyty: Czarna Klewa (1723 m.), Bratkowska
(1792 m.), Durny (1709 m.). Brak tu juz typowych
dla Gorganow gtazéw, a jedynie olbrzymia kosodrze-
wna od strony péinocnej zbliza te grupe do reszty
Gorganow.

Jako punkt wyjscia dla wycieczek w Gorgany
stuzy¢ moze Jaremcze, TatarOw, Zielona, Rafajtowa,
Podluty, Osmotoda i Ludwikéwkyg. Z Jaremcza pro-
wadza S$ciezki na Jawornik, Czarnohorzec i przez
przetecz Szczewke w doline Urny; z Tatarowa na
Chomiak, Syniak i Maly Gorgan, oraz doling Prutu
przez Potomy w doling limy. Z Zielonej i jej przy-
si6tka Rafajtowej, potozonych w srodku wschodnich
grup Gorgan nad gérnym brzegiem Czarnej Bystrzy-
cy (Nadwoérnianskiej) prowadzg wyjscia na Dobo-
szanke przez zsuw i przez lime, na Sewole przez Bo-
jaryn lub przez Salatruk. Podluty i Osmotoda, zaj-
mujace gorna czes¢ doliny tomnicy majg doskonate
Sciezki na Wysoka, lhrowyszcze i Sewole — oraz
moga stuzy¢ za punkt oparcia dla wycieczek na Po-
padie, Parenki, Grofe i Mszane. Na szczyty zacho-
dnie najlepiej wychodzi¢ z Ludwikéwki lub Wyszko-
wa, a na Czarng Potonine prowadzg dobre Sciezki
z czechostowackiej strony, z Jasiny.

Z wycieczek A.K.T. Lwow
Gorgany: Doboszonka.

fot. D. Potatkiewicz
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SZUMIA BALTYKU ZIELONE FALE

Posiadanie witasnego wybrzeza morskiego w ni-
czem prawie nie zmienito dotychczasowego kierunku
ruchu naszej turystyki. = Wprawdzie rok rocznie,
0 pewnej porze, ciggng cate rzesze letnikOw i wyciecz-
kowiczéw na nasze wybrzeze, ograniczajg sie one
jednak prawie wytgcznie do delektowania sie wido-
kiem morza... z plazy, rozumujgc, ze jest to i wygo-
dniejsze i bezpieczniejsze, niz oddawanie swych po-
staci na pastwe kapry$Snym falom morskim.

Rzecz inna, ze przecietnemu letnikowi, spragnio-
nemu wypoczynku i wywczaséw, w zupetnosci to wy-
starcza, nie mniej jednak czas wielki, by wyjs¢ na-
reszcie poza granice tego szablonu i wyruszyé troche
w morze, ktore tyle w sobie cudéw kryje.

W roku biezacym zadanie to bedzie o tyle uta-
twione, ze Panstwowe Przedsiebiorstwo ,,Zegluga
Polska" uruchamia dwa statki salonowo - pasazerskie
dla wycieczek po wybrzezu polskiem, z tem, ze poza
regularng komunikacjg pomiedzy portami wybrzeza,
jeden ze statkéw bedzie odbywat podr6ze nieco dal-
sze: do Szwecji, Danji, na wyspe Bornholm i t. p.

O ile nam wiadomo, odnosne czynniki rzadowe,
chcac przyjs¢ z pomcag osobom, pragngcym odbyé
wycieczke zagraniczng na statku ,.Zeglugi Polskiej",
zamierzajag poczyni¢ daleko idace utatwienia pasz-
portowe. Nalezy sie spodziewac¢, ze uruchomienie
polskich statkdw pasazerskich, przyczyni sie wybitnie

do poznania i pokochania szmaragdowego Battyku
i zacheci wielu do odbywania dalszych wycieczek
morskich na wiasng reke na niewielkich yachtach.

Kilka zachecajgcych przyktadow mielismy w cig-
gu lat ubiegtych, kiedy to cztonkowie naszych klu-
bow zeglarskich odbyli pare podrézy po Battyku ma-
lenkiemi yachtami ,,Witez" i ,,Carmen".

I w roku biezgcym réwniez wyruszajg nasi dziel-
ni sportowcy - zeglarze w kilka takich podrozy.
Yacht-Klub Polski zamierza zorganizowaé pare po-
drézy morskich yachtem ,Witez", ktory 12 czerwca
ma wyruszy¢ w poéinocne strony Baltyku, zawijajac
po drodze do Sztokholmu, Helsingforsu, Tallinu i Ry-
gi, w lipcu za$ ku brzegom Danji i potudniowej Szwe-
cji. Précz tego Yacht-Klub Polski zdecydowat sie
naby¢ wiekszy yacht kragzowniczy o ca 200 metr. kw.
ozaglenia, ktéryby stuzyt dla celéw dalszych wycie-
czek morskich, n. p. po morzu P6tnocnem.

Na Miedzynarodowy Zlot Skautow Morskich,
majacy sie odby¢ w Danji pomiedzy 1-szym a 15-ym
sierpnia b. r,, nasze organizacje harcerskie wysytajg
trzy obsady, z ktérych jedna ma sie uda¢ wiasng
yolg drogg rzeczng do Szczecina, a stamtgd morzem
do Kopenhagi i Helsingoéru.

Inne kluby zeglarskie nie pozostajg bynajmniej
w tyle i zamierzajg réwniez odby¢ kilka wycieczek
morskich. Bokar.

KU WYSPOM SZCZESLIWYM... KU EGIPTOWI

Wyspy Szcze$liwe, L.zbona, Madera, Santa
Cruz, Las Palmas, Wyspy Kanaryjskie, Casablanca,
Marokko, Gibraltar, Algier, Korsyka, Monte Carlo,
Genua, Neapal, Capri, Syrakuzy, Malta, Ateny, Kon-
stantynopol, Smyrna, Cypr, Jaffa, Port-Said, Ale-
ksandrja, Korfu, Cattaro, Ragusa-Gravosa, Wenecja,
Malta, Palermo, Tunis, Alicante, Malaga, Cadyx,
Villagareia!

llez uroku egzotycznego posiadajg te nazwy dla
nas. zasniedziatych mieszczuchow!

A gdyby tak, raz w zyciu spojrze¢ w skwarne
niebo Marokka, Tunisu lub Aleksandrji! Gdyby tak,
raz w zyciu, wsrdd blasku ksiezycowych nocy, z bliz-
ka, na wiasne oczy, oglagda¢ patace dozéw weneckich,
z biatych marmurdéw i ztota rzezbione, Iub dretwiec
wsroéd ciszy Laguna Morrn, kedy Dante zstepowat do
piekiet; gdby tak stang¢ na wzgdrzu Akropolis 'ub
choéby na Cyprze, gdzie ongi§ niepodzielnie krolo-
wata Venus? Czyz nie wartoby nawet przez pét roku
zaciskaé¢ pasa i zredukowa¢ do potowy natogowe ,,za-
kaski przed obiadem" podlewane dla zaostrzenia
apetytu czysta, lub zakrapiang, albo ordynarnem piw-
skiem, by wzamian zato otrze¢ sie 0 migjsce,
w ktorem potezny Atlas dzwigal na swych barkach
ziemski glob, by wiasng stopa stang¢ na ziemiach, po

ktérych stgpali, zyli, kochali sie i byli szcze$liwi nie-
Smiertelni bogowie starozytnego Swiata?

Marzenia te tatwo juz teraz urzeczywistni¢, bo
oto w ciggu lata 1927 r, Battycko-Amerykanhska Lin-
ja organizuje po raz pierwszy w Polsce na parowcu
transatlatyckim ,,Polonia" trzy wakacyjne podroze
po Morzu Srédziemnem. W pierwsza podréz rusza
»Polonja" z Gdanska dnia 2 lipca b. r. do Wysp
Szczesliwych, a z powrotem dnia 25 lipca zawija do
Genui.

W druga podréz okrezng na Wschdd rusza ten
sam statek z Genui 27 lipca, poprzez Neapol, Capri,
Syrakuzy, Ateny, Konstantynopol, Aleksandrje i t. d.
Wraca on 18 sierpnia do Wenecii.

Trzecig podr6z do Afryki Péinocnej i Hiszpanj
rozpoczyna ,Polonja" wyptynieciem z Wenecji
31 sierpnia a po zwiedzeniu wymienionych na poczat-
ku notatki portow kornczy swa podréz zwinieciem do
Hamburga dnia 11 wrzes$nia, wzglednie do Gdanska,
przy znaczniejszej iloSci uczestnikéw z Polski.

W czasie postojow — wycieczki w gigb lgdu. Na
statku przyjemnosci, koncerty, kino, bufet, basen do
kapieli, wszystko, czego tylko dusza zapragnie.

Koszty wycieczek obliczone bardzo umiarkowa-
nie: pierwsza podréz kosztuje (jest 5 klas kabin)
900 — 1.850 zt., druga i trzecia po 830 — 1.700 zi

SZTUKA ZAGRANICZNA W WARSZAWIE

Zainteresowanie zagranicy naszym krajem jest
wszechstronne i szczeg6lnie uwydatnia sie w dziedzi-
nie sztuk pieknych. Co miesigc niemal, ‘'e$p nie
w stolicy, to w ktérem$ z gtéwnych ognisk naszej kul-
tury i sztuki: w Krakowie, Lwowie lub w Poznaniu,
(ktéry ostatniemi czasy nietylko pod wzgledem gospo-
darczym, lecz zwiaszcza pod wzgledem kulturalnym
czyni niezwykle postepy), organizowane sg coraz to

nowe wystawy rzezby, grafiki lub malarstwa obcego.

Obecnie w warszawskiej Zachecie Sztuk Piek-
nych odbywa sie wystawa wegierska, ktdra potrwa
do 5 maja. Dnia 7 maja otwarta Dedzie wystawa gra-
fiki jugostowianskiej (akwaforty, rzezby), ktéra
ostatnio wystawiona byta we Lwowie i w Krakowie,
a na caly miesigc pazdziernik zapowiedziana jest
wystawa obrazéw, rzezb i sztuki czeskiej.
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POLSKA MIEDZYNARODOWYM SZLAKIEM KOLEJOWYM

W~AKkrétkim czasie wprowadzona zostanie w zycie
bezposrednia komunikacja osobowa i bagazowa mieg-
dzy Anglja, Belgjag i Francja a Polskg, ROwniez
w niedlugim czasie otwarta bedzie bezpos$rednia ko-
munikacja europejsko-azjatycka przez Polske.

W zwigzku z tern Ministerstwo Komunikacji za-
warto ostatnio umowe, ktéra obowigzuje od dnia
1 kwietnia r. b. ze znanem $wiatowem biurem podro-
zy ,,Cook and Son‘“ upowazniajgcg firme te do sprze-
dazy biletow pasazerskich na koleje polskie we
wszystkich swoich oddziatach zagranicznych.

Firma Cook'a zobowigzata sie do przeprowadze-
nia kampanji reklamowej w codziennych i periodycz-
nych pismach zagranicznych, oraz w réznego rodza-
ju wiasnych wydawnictwach na rzecz propagandy
ruchu turystycznego w Polsce. Firma ta bedzie row-
niez urzadzata wycieczki zbiorowe do Polski

Nalezy zaznaczyé, ze Ajencja podrdéznicza Co-
ok'a posiada bardzo rozgatezionag sie¢ swoich oddzia-
téw na caltym Swiecie tak, ze dziatalnos¢ jej przynie-
sie niewatpliwie powazne korzysci kolonjom polskim,
na obczyznie, oraz wzmoze ruch turystyczny do Pol-
ski.

Komunikacja pomiedzy Anglja, Belgja i Francja
a Polska wprowadzona bedzie juz prawdopodobnie
od 1 dpca b. r, z tern, ze w wiekszych miastach
i w biurach podrézniczych, w kazdem z wyzej wymie-
nionych panstw mozna bedzie naby¢ bezposredni bi-
let osobowy i bagazowy do nastepajagcych punktéw

w Polsce: Warszawa, t6dZ, Poznah, Katowice, Kra-
kéw, LwoOw, Zbagszyn, Podwotoczyska, Stotpce i na-
odwr6t w kasach kolejowych wyszczegélnionych na-
szych miast, oraz w oddziatach ,,Orbisu”, do kilkuna-
stu punktéw w kazdem ze wspomnianych panstw.
Bezposrednia taka komunikacja odbywa sie juz na
linji Paryz — Ostenda — Warszawa.

Uruchomienie komunikac]i europejsko-azjatyc-
kiej uzaleznione jest od wyniku kokowan, jakie pro-
wadzi Miedzynarodowe T-wo Wagondéw sypialnych
? Moskwa. Bezpos$rednia linja z Chm sziaby: Char-
kin — Moskwa — Stotpce i dalej przez Polske do in-
nych krajow Europy, wzglednie z Paryza przez Pol-
ske do Japonji. Otwarcie linji spodziewane jest
w pazdzierniku b. r. Wzmozony obecnie z powodu za-
burzen w Chinach ruch tranzytowy z Cnin, prawie
w catosci idzie przez Moskwe, Stotpce, Warszawe
i dalej w réznych kierunkach. Wagony sypialne z Chin
przychodza 2 razy w tygodniu i przywozg 20—30 pa-
sazerow za kazdym razem.

W komunikacji miedzynarodowej trzy czwarte
pasazer6w podrozuje sleepingami. Polskie pociggi dla
komunikacji zagranicznej sg komfortowo urzadzone
i robig zagranicg bardzo dodatnie wrazenie.

Jesli chodzi o zbiorowe wycieczki turystyczne
z Polski zagranice, wzglednie po Polsce, to Minister-
stwo Komunikacji stosuje chetnie znizke od 33 —
50%, przydziela specjalne wagony, a w razie potrze-
by i zaleznie od charakteru wycieczki przydziela
specjalne pociagi.

RAJDY | WYSCIGI SAMOCHODOWE W ROKU BIEZACYM

Dnia 15 maja b. r. £édzki Klub Automobilowy,
urzadza pod todzig na szosie Konstantynow—Zgierz
wyscig samochodowy na dystansie 6 kim. Do wysci-
gu dopuszczone bedg wszelkie typy i marki wozow.

W dniach od 26 — 28 maja, Slaski Klub Auto-
mobilowy urzadza drugi z rzedu raid $laski. Trasa
nie jest jeszcze wytyczona, prawdopodobnie ciagna¢
sie bedzie od Katowic w kierunku Czestochowy.

W dniach od 5—10 czerwca Automobilklub Pol-
ski w Warszawie, naczelny Zwigzek wszystkich klu-
béw automobilowych w Polsce, urzadza Miedzyna-
rodowy Raid Automobilowy, podzielony na 6 jedno-
dniowych etapéw. | etap: wyjazd z Warszawy dnia
5 czerwca o godz. 13-ej, trasa: towicz, Kutno, Kros-
niewice, Wioctawek, Stuzewo, Podgérz (pod Toru-
niem), Solec kujawski, Bydgoszcz, razem 276 kim. Il
etap: trasa gzygzakowata w celu osiggniecia dtugosci
i odwiedzenia wszystkich prowincjonalnych klubéw
automobilowych z Bydgoszczy przez Fordon, Gru-
dzigdz, Swiecie, Tuchole, Chojnice, Czersk, Staro-
gard, Koscierzyne do Gdyni, razem 407 kim. 11l etap:
7 czerwca, start z Gdyni przez Rede, Grudzewo,
Puck, Wejherowo, Kartuzy, Chojnice, Bydgoszcz,
Inowroctaw, Gniezno, Kostrzyn do Poznania, razem
472 i p6t kim. IV etap: Poznan — Katowice, prze-
strzen 399 kim., przez Koérnik, Srode, Jarocin, Ple-
szew, Ostrow, Kalisz, Sieradz, Wielun, Rudnik, Cze-
stochowe, Siewierz, Bedzin, Sosnowiec i Mystowice.
V etap: Katowice — Morskie Oko—Zakopane, przez

Mystowice, Pszczyne, Bielsko, Zywiec, Kociez, An-
drychéw, Wadowice, Zator, Krakéw, Mogilany, Mys-
lenice, Nowy Targ, Zakopane, Morskie Oko, Zako-
pane, trasa 373 kim. VI etap: start z Zakopanego
10 czerweca, trasa Zakopane — Lwoéw, przez N.-Targ,
Czorsztyn (malownicze ruiny zamku), Kroscienko,
Zabrzez, Stary i Nowy Sacz, Grybéw, Gorlice, Jasto,
Krosno, Ilwonicz, Rymandéw, Sanok, Lisko, Chyréw,
Sambor, Drohobycz i Stryj, diugosci 4750 kim. Tra-
sa catego raidu wynosi 2.403 kim. We Lwowie naste-
puje rozwiazanie raidu.

Dnia 12 czerwca w czasie Wystawy sportowej
odbedg sie wyscigi samochodowe, organizowane przez
Matopolski Klub Automobilowy.

W dniach 25 i 26 czerwca Automobilklub Polski
urzadza raid dla pan do Poznania lewym brzegiem
Wisty i z powrotem brzegiem prawym.

Dnia 14 sierpnia Krakowski Klub Automobilo-
wy urzadza goérski tatrzanski wyscig samochodowy.

W dniach 27 i 28 sierpnia odbedzie sie w Kato-
wicach t. zw. Gwiazdzisty Zjazd Klubéw z catej Pol-
ski.

Dnia 11 wrze$nia Automobilklub Polski ustalat
bedzie rekordy szybkosci.

Na tern sie koriczy program imprez Automobil-
klubu na sezon biezacy, a przyzna¢ trzeba, ze pro-
gram ten jest bardzo bogaty. W Raidzie Miedzyna-
rodowym zapewniony jest wudziat przedstawicieli
kilku panstw sasiednich, a takze Francji.

ROzZWOJ POCIAGOW ,KONCA TYGODNIA“ W NIEMCZECH

Rozwdj pociggéw ,konhca tygodnia” w Niem-
czech postepuje silnie naprzéd. W r. 1926 pociggéw
tego rodzaju, wychodzacych z gtéwnych miast ku
pewnym miejscom wycieczkowym w sobote popo-
tudniu kursowato 504, a przewiozty one okoto
350.000 pasazerow.

Pociggi te umozliwiajg dzieki swym opustom ta-
ryfowym i dogodnemu czasowi swego odejscia,
mieszkancom miast wyjazd w sobotnie popotudnia do
miejsc wycieczkowych.

Rozw0j pociggéw tych w Niemczech w r. 1926
wzmogt sie w stosunku do r. 1925 o IOhfpS-



Piekny plac Targu Poznanskiego ujety w stylowe budynki.
La belle olace de la Foire de Poznan, ecandree de beaux bdtiments styles.
The beanti ful Iguare of Poznan Tairs with buildings in style.
Der tschOne Platz der Messe in Poznan und die stilhollen Uebaude.

WIOSENNE SWIETO PRZEMYStU | HANDLU POLSKIEGO
MIEDZYNARODOWY TARG W POZNANIU OD 1IV DO 8.V B. R,

Miedzynarodowe Targi w Poznaniu rozpoczety
swoje istnienie w r. 1920. W pierwszych etapach
swego rozwoju Targi Poznariskie miaty na celu stu-
zy¢ potrzebom gospodarczym Kkraju, spetniajac role
odpowiedzialnego informatora we wszystkich dzia-
tach polskiej wytwdérczosci. Stad, osiggngwszy owoc-
ne rezultaty, weszty na droge dalszego rozwoju:
przeistoczyty sie w instytucje o charakterze miedzy-
narodowym.

Wydziat Zagraniczny Targéw Poznanskich od
dwéch lat zaprowadzit statg stuzbe informacyjno-
propagandowa, odpowiadajgcg praktycznym potrze-
bom polskiego przemystowca i kupca. W waznych
centrach zagranicznych Wydziat posiada przeszto
80-ciu wiasnych przedstawicieli i korespondentow.
Dzieki celowemu zorganizowaniu stuzby zagranicz-
nej, Targi Poznanskie zaopatrujg stale wszystkie
sfery gospodarcze, we wiadomosci handlowe, pocho-
dzace z pierwszorzednego zrodia, W ten sposéb do-
konuje sie tworcza praca gospodarcza pomiedzy Pol-
ska a zagranica.

Dziatalno$¢ Targow Poznanskich ptynie szero-
kiem tozyskiem. Dotarta juz poza kraje europejskie:
do Turcji, Chin, Persji, Syrji, Mezopotamji, Egiptu,
Australji, Ameryki Poinocnej i Potudniowej. Z ty-
mi Kkrajami polscy przemystowcy i kupcy, za posred-
nictwem Targow zawarli powazne tranzakcje han-
dlowe. W tegorocznym Miedzynarodowym Targu,
w okresie od 1 do 8 maja biorg udziat wystawcy:
z Francji, Belgji (wraz z kolonjami), Witoch, Szwaj-
carji, Austrji, Czechostowacji, krajow batkanskich,
battyckich i skandynawskich, a pozatem z Persji
i Brazylji. W tegorocznym Targu reprezentowany
bedzie caty przemyst krajowy. Wyniki dotychcza-

sowe Targéw sg wymownym $wiadectwem ich zna-
czenia i powaznej pozycji gospodarczej. Targi Po-
znanskie sg bowiem pomostem zblizenia pomiedzy
zachodem a wschodem; nie ograniczajg sie one do
wyzej nakre$lonej dziatalnosci. Organizuja ponad-
to wystawy specjalne: Wystawe Przemystowo-Rol-
niczg (1923), Wystawe Ogrodniczg (1926). W bie-
zacym roku projektowane sg wystawy: Pozarnicza
i Restauracyjna. W r. 1929 odbedzie sie na terenach
Targu Powszechna Wystawa Krajowa, ktéra odtwo-
rz;1 kW petni stan gospodarczy i kulturalny catej
Polski.

Terytorjalnie Targi Poznanskie rozporzadzaja
wielkim kompleksem terenéw zabudowanych wedtug
wymagan nowoczesnych: tereny wynosza ca 350 tys.
mkw. i ca 22 tys. mkw. w budynku zamknietym.
Obszerne hale zelbetonowe, liczne pawilony, gmachy
biurowe i reprezentacyjne nie ustepujag w niczem eu-
ropejskim urzadzeniom w wielkich centrach targo-
wych.

Na tegoroczny Targ Miedzynarodowy w Pozna-
niu ze wszystkich stron zagranicy i kraju przybeda
wycieczki kupcow i importeréw, przemystowcow i za-
interesowanych organizacji gospodarczych. Podkre-
§li¢ nalezy, ze Targi Poznanhskie, znajdujgc sie w stre-
fie ziem zachodnich, najlepiej rozwinietej pod wzgle-
dem gospodarczym, dzieki swemu potozeniu komu-
nikacyjnemu i przyrodzonym warunkom, jak rowniez
i diugoletniej organicznej celowej pracy tworczej,
odgrywajg dzisiaj odpowiedzialng role regulatora
w zakresie podazy i popytu, a pozatem spetniajg
funkcje wybitnie panstwowe, torujgc drogi ekspansji
polskiej na zewnatrz.

LA FOIRE INTERNATIONALE DE POZNAN

La Foire Internationale de Poznah eut lieu pour
la premiere fois en 1920. Au debut, la Foire de Po-
znan se proposait de borner son champ d‘activite
au pays meme, en remplissant le role d‘informateur
et d‘agent de liaison entre les differentes branches
de la production et le commerce polonais. (Test seu-
lement apres avoir obtenu de fructueux resultats
dans ce domaine qu‘elle a developpe le programme

de son activite: elle sest transformee en foire inter-
nationale.

La section Etrangere de la Foire de Poznanh fait
depuis deux ans le service d‘informations et de pro-
pagande repondant aux besoins pratigues de lindu-
striel et du commereant polonais. Elle possede dans
les centres etrangers plus importants plus de 80 re-
presentants et correspondants. Grace a la parfaite
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organisation de son service etranger, La Foire de
Poznan fournit aux spheres economigues des renseig-
nements commerciaux, puisees aux meilleures sour-
ces. De cette faeon entre la Pologne et letranger
s‘effectue une cooperation produciive.

L activite de la Foire de Poznan s‘est deja
creuse un large sillon. Depassant les frontieres de
1'Europe elle est parvenue jusqu‘a: la Turquie, la
Chine, la Perse, la Syrie, la Mezopotamie, L'Egypte,
VAustralie, VAmerique du Nord et de Sud, avec
lesguels les industriels et les commereants polonais
ont, par son intermediaire, conclu de serieuses tran-
sactions commerciales.

Cette annee du 1 au 8 mai a la Foire de Poznan
prennent part les exposants de France, de Belgique
(colonies comprises), d‘ltalie, de Suisse, d‘Australie,
de Tcheco - Slovaquie, des pays balkaniques, balti-
ques et scandinaues, et, en outre, de Perse et du
Bresil. Lindustrie polonaise y sera representee toute
entiere.

Les resultats obtenus jusqu'ici par la Foire de
Poznan sont un temoignage eloquent de sa grande
portee economique. Elle est deyenue un pont de
ralliement enire 1'Occident et 1'Orient.

Mais, son actiyite ne s‘arrete pas la. Elle orga-
nise en outre des expositions speciales, telles que
»Industries - Agriculture" (1923), »Jardinage
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(1926). En 1929, sur son territoire se deroulera
I‘Expos.tion Polonaise Uniuerselle, laquelle reflete-
ra dans toute sa pleinitude vetat economique et cul-

.tural de la Pologne.

Sur le territoire de la Foire de Poznan s‘eleve
une serie d‘edifices reponaant aux exigences moder-
nes, environ 22000 metres carres couverts sur un
terrain de 350000 metres carres: de vastes halls en
beton arme, de nombreux pavillons d‘exposition, des
edifices reseryes aux bureaux et a la representation,
gni ne le cedent en rien aux installations similaires
des grands centres commerciaux de 1Europe Occi-
dentale.

Cette annee a la Foire de Poznah, de tous les
coins de l‘etranger et du pays, se rendront des ex-
cursions de commereants et d‘importateurs, d‘indus-
triels et d'organismes economiques interesses.

Sise dans la region occidentale du pays, qui est
la mieux deyeloppee economiquent grace a la ri-
chesse naturelle et a la fertibte de son sol ainsi qu‘a
son reseau de Communications et a son labeur opi-
niatre au cours de longues annees, la Foire de Poznan
remplit le role responsable de regulateur de loffre
et de la demande. Elle remplit aussi les fonctions
de pionnier de I‘expansion economique de la Pologne
au dela de ses frontieres.

ZYCIODAJNE UZDROWISKO ZAKOPIANSKIE

SANATORIJUM

Zakopane jest stacja klimatyczng dla os6b do-
tknietych chorobami narzadu oddechowego, potozo-
na w Tatrach, najpiekniejszej czesci Karpat, na wy-
sokosci 900 mtr. ponad poziom morza. Klimat Za-
kopanego swemi wiasnosciami leczniczemi nie uste-
puje klimatowi Davos. Odznacza sie on czystoscig,
suchoscig i zwiekszonem natezeniem promieni sto-
necznych.

Sanatorjum im. D-row Dtuskich dla piersiowi
chorych jest potozone na uboczu o 3 kilometry od
Zakopanego na wysokosci 1050 mtr. ponad poziom
morza. Gmach gtéwny, otoczony wielkim parkiem
Swierkowym, skiada sie z czterech pieter, fasada jego
jest zwrécona na potudnie, dwa skrzydia, zas, jedno
na potudnie-wschdd, drugie na potudnie - zachdd.
Wszystkie pokoje, zarezerwowane dla chorych, zwr6-
cone sg oknami na potudnie, pokoje podinocne prze-
znaczone sg dla personelu, fazienek, etc. Pokoje dla
jednej osoby ma, t 55 do 70 m*‘ pojemnosci, pokoje
za$ dla 2 os6b 120 m. . Wszystkie te pokoje posia-
dajg wzorowy system kanaléw wentylacyjnych,
a nadto we wszystkich, gorna cze$¢ okna owiera sie
z tatwoscia za pomoca klameczki. Katy i rogi po-
kojow sg zaokraglone, azeby utatwié¢ czyszczenie oraz
kragzenie powietrza. Pokoje dla chorych sg zaopa-
trzone w podwojne drzwi, pomiedzy ktéremi znajdu-
ja sie wieszadta na odziez. Meble, wykonane we-
diug specjalnych wzoréw nadajg sie do mycia i cat-
kowitej dezynfekciji.

Podtogi betonowe pokryte sg linoleum. Druty
od elektrycznosci i telefondw sg wmurowane. Ogrze-
wanie centralne pod niskiem ci$nieniem, kanalizacja
chemiczno - biologiczna na wszystkich pietrach,
dzwonki, oswietlenie elektryczne i telefony we wszyst-
kich pokojach. W Sanatorjum uzywane sg splu-
waczki systemu D-ra Fliigge z kartonu nieprzema-
kalnego, codziennie spalane i wymieniane. Naczynia
dezynfekowane we wrzgcej wodzie za pomocg spe-
cjalnej maszyny elektrycznej, bielizna za$ i posciel

za pomocg pary. Na miejscu telefon miedzymiastos .

wy, telegraf, poczta, radio. W sdtuz potudniowej

im. D-row DLUSKICH

strony gmachu obszerne werandy zaopatrzone w szes-
longi .dzwonki elektryczne, jakotez story, chronigce
od wiatru, deszczu i stohica. Wewnatrz zas: mata
i wielka jadalnia, salon, sala teatralna, sala muzycz-
na, czytelnia, kaplica, pokdj ordynacyjny z pocze-
kalnig, laboratorjum chemiczne i bakterjologiczne, sa-
la Roentgena, apteka, sala operacyjna i hydropa-
tyczna.

Wskazania lecznicze i przeciwskazania. Sana-
torjum w pierwszej linji przeznaczone jest dla
chorych piersiowych gtéwnie pochodzenia gruzlicze-
go i dlatego jako pierwsze najgtéwniejsze wskazanie
wymieniamy:

1) Gruzlica ptuc zaréwno czynna jak i nieczyn-
na wszystkich okreséw, z wyjatkiem jednak form
rozpadowych i wogdle takich postaci, przy ktérych
chorzy nie mogg spodziewac sie znaczniejszej popra-
wy. Skionnos$¢ do krwotokéw nie jest przeciwska-
zaniem, poniewaz, jak wskazuje doswiadczenie krwio-
plucia w gorach zjawiajg sie dos¢ rzadko.

2) Osobnicy usposobieni do gruzlicy, a zwilasz-
cza miodzi ludzie z niedostatecznie rozwinigeta klatka
piersiowa.

3) Zapalenie optucnej.

4) Rekonwalescenci po zapaleniu ptuc i optuc-
nej.

5) Mierna rozedma ptuc.

6) Astma we wszystkich postaciach.

7) Przewlekly niezyt oskrzelowy.

8) Gruzlica krtani z wyjatkiem duzych zmian
rozpadowych.

9) Anemja i btednica.

10) Malarja i jej nastepstwa.

11) Choroba Bazedowa i neurastenja.

12) Rekonwalescenci po przebytych operacjach,
bedacych nastepstwem gruzlicy mie> icowej (gruczo-
ty, kosci, stawy).

Nie nadajg sie do leczenia w Sanatorjum:

1) Zapalenie nerek.

2) Simie rozwinieta skleroza naczyn krwionos-
nych.



T URY S TA N. 1i2

Salon i salonik fortepianowy w Sanatorjum im. Dr. Dtuskich w Zakopanem.
Grand salon et petite salle de musique dans le Sanatorium Docteurs Dtuski a Zakopane.
The big drawmg room and the smali piano drawing room in the Sanatory of Dr. Dtuski at Zakopane.
Salon und Musikzimmer in Sanatorjum Dr. Dtuskis in Zakopane.

SANATORIUM DOCTEURS DtUSKI
POUR LES MALADIES PULMONAIRES

Zakopane est une station climaterigue pour les
personnes atteintes cTaffections des vois respiratoi-
res, situee dans le massif montagneux Tatra, le plus
beau des Carpathes, a une altiude de 900 m. Le cli-
mat de Zakopane ne le cede en rien a celui de Davos.
L'air y est tres pur, tres sec, l'insolation tres intense.

Le sanatorium Docteurs Diuski pour les mala-
dies des voies respiratoires est situee e l'ecart a 3
kilometres de Zakopane a une altitude de 1050 m.
L‘edifice principal, entoure d‘un grand parc de sa~
pins, est de 4 etages: la facade au midi et les deux
ailes, 1l'une au sud-est et 1'autre au sud-ouest. Tou-
tes les chambres, reservees aux malades donnent au
midi et celles situees au nord sont destinees au per-
sonel et aux salles de bain etc. Les chambres pour
1 personne ont de 55 a 70 metres cubes d'air, celles
pour 2 personnes 120 m. ¢. Toutes les chambre pos-
sedent un systeme modele de conduits d'aerage. En
outre la partie superieure de la fenetre s'ouvre faci-
lement a Taide d'une poignee. Les angles et coins
des chambres sont arrondis, afin de faciliter le net-
toyage et la circulation de 1lair. Les chambres de
malades sont toutes munies de doubles portes, entre
lesguelles se trouvent les porte - manteaux. L'ameu-
blement, execute d‘apres les modeles speciaux, est
entierement lavable et desinfectable. Les parguets
sont en beton recouvert de linoleum. Les fils electri-
geus et telephonigus sont dans les murs. Chauffage
central a basse pression, canalisation (systeme chi-
mico - biologigue) a tous les etages, eau chaude et
froide, sonnettes et eclairage electrigues, telephones
dans toutes les chambres.

Dans le sanatorium sont employes les crachoirs
du systeme de Dr. Fliigge en carton goudronne, cha-
gue jour detruits par le feu et remplaces. Tous les
detritus et balayures de 1'etablissement sont aussi

enleves et brules chague jour. La vaisselle est de-
sinfectee dans l'eau bouillante par une machine elec-
trigue speciale; le linge et la literie sont desinfecte
a la vapeur. Sur place: telephone interurbain, te-
legraphe, bureau de poste, radio. En outre: une
grande et une petite salle a manger, un salon de
reception, une salle de theatre, une salle de musigue,
un cabinet de lecture, une chapelle, une chambre de
consultations, precedee d‘une salle d‘attente, un la-
boratoire chimigue et bacteriologigue, un laboratoire
de Rontgen, une pharmacie, une salle d'operations
et une salle d'hydrotherapie. Tout le long du bati-
ment du cote sud se trouvent de vastes verandas
pourvus de chaises longues, de sonnettes et de lampes
electrigues ainsi que de stores epais qui protegent
du vent, de la pluie et du soleil,

Methode de traitement. Sanatorium ayant
pour but de guerir les malades, ne reeoit que ceux
qui sont entierement guerissables ou, du moins, dont
Tetat peut etre sensiblement ameliore. Nous pre-
nons les tuberculeux dans les premieres periodes de
leur maladie, les persones ayant une predisposition
hereditaire a la tuberculose, les bronchitigues chro-
nigues — les emphysemateux, les reconvalescents
apres pleuresies et pneumonies, enfin les personnes
ayant subi des operations provoquees par la tubercu-
lose locale (glandes, os, articulations).

Notre methode de traitement, cree par le Dr.
Brehmer est la seule employee unanimement dans
tous les bons sanatoriums de 1'Europe. Elle est
climaterigue, hygienigue et dietetigue. Les malades
sont constamment sous la surveillance medicale, ils
respirent du matin au soir l'air pur des montagnes—
tant6t durant leurs promenades, tantot sur les veran-
das. Une cuisine abondante et soignee facilite la
nutrition forcee des malades (6 repas par jour). Pour
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aguerrir leur organisme nous employons 1'hydrothe-
rapie: frictions, bains, douches. Les maladies du nez,
du larynx et de la gorge sont traitees localement avec
soin. Enfin nous nous efforeons a tout prix de con-
server en bon etat les fonctions digestives du ma-
lade.

Wjazd do Sanatorjum im. Dr. Diuskich w Zakopanem.
Allee d'entree dans I'etablissement.
The entroance to the Sanatoiy of Dr. Diuski at Zakopane.
Einfahrt zum Sanatorium Dr. Diuskis in Zakopane.
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Grace aux proprietes particulieres du climat des
montagnes le traitement peut se faire durant toute
1'annee, hiver comme ete.

Les 4 medecins de 1'etablissement (dont i dame),
parlent polonais, russe, franeais et allemand.

Fabryka lodu dla Sanatorjum im. Dr. D#tuskich.
Fabrication de la glace pour les propres besoins
du Sanatorium Docteurs Dtuski a Zakopane.
The manufacture of ice for the sanatory of Dr. D#tuski.
Die natllrliche Eisfabrication fllr. das Sanatorium von Dr. D#tuski.

LWOW GOSPODARCZYM KLUCZEM ZACHODU | WSCHODU
SIODME TARGI WSCHODNIE WE LWOWIE OD 4 DO 15 WRZESNIA 1927 R.

Do celéow, smiatg inicjatywag od poczatku sobie
wytknietych, Targi Wschodnie zmierzajg z zelazng
wytrwatoscig wcigz naprzod. Z wiasciwg sobie umie-
jetnoscig przystosowywania sie do kazdoczesnej sy-
tuacji gospodarczej, ztobig sobie wiasng pomysto-
woscig i trudem samoistng droge. W dziatalnosci
swej nie kierujg sie Slepem nasladownictwem. Nie
sg podobne do zadnych innych. Sa takie, jakiemi
w danych warunkach mogg byé. Odpowiadajg zawsze
realnym potrzebom, stuza najzywotniejszym intere-
som gospodarczego zycia. Tern stojg i tem zawsze
staé beda. Sa organizmem zywym, bedacym wcigz
jeszcze w stanie piynnej krystalizaciji.

Utrzymuja sie i rozwijaja tem wiasnie, ze, nie
skostniawszy w pierwotnej swej formie umiaty do-
tychczas zawsze dostosowywaé sie z powodzeniem
do istniejgcych warunkow i znajdowaly w kazdym
wypadku najwitasciwszg metode do rozwigzania ak-
tualnych zadan, przenoszac swa dziatalno$¢ na te-
reny w danej chwili dla nich najdostepniejsze. Te-
mu zawdzigczaja, ze mimo mato sprzyjajacych wa-
runkéw, wsréd ciggtych gospodarczych i finanso-
wych przesilen, pierwotnego swego rozpedu nietylko
nie traca, ale z kazdym rokiem zyskujg na sile atrak-
cyjnej, zdobywajg sobie szerszy zakres pracy i nie
przestajg budzi¢ wcigz Swiezego zainteresowania tak
wewnatrz panstwa, jak i daleko poza jego granicami.

Wyniki zesztorocznej kampanji bylty nowym do-
wodem tej ich preznosci i zywotnosci.

Liczba 1.508 firm krajowych i zagranicznych, re-
prezentowanych wsréd wystawcow, ostatnie Targi
Wschodnie przescignety kampanje  poprzednich
dwéch lat. Pod wzgledem frekwencji zwiedzajacych
i nabywcow odniosty niebywaly dotgd od poczatku
swego istnienia rekord. Ze statych biletéw wstepu
uprawniajacych do znizek kolejowych, korzystali
przyjezdni z 358 miejscowosci polskich, a 68 zagra-
nicznych, przyczem stacje kolejowe najblizszej okoli-
cy Lwowa w promieniu do 90 kim. odlegtosci, nie sg
tu uwzglednione.

Z wiekszych miast polskich najliczniejszego kon-
tyngentu gosci dostarczyly Warszawa, Krakoéw, Po-
znan, Katowice i +£0dz, nastepnie Rowne, Lublin
i Biata z Bielskiem. Z miast zagranicznych najsil-
niej reprezentowane bylty Wieden, Czerniowce, Uz-
gorod, Munkacz, Koszyce, Praga, Bratystawa, Ber-
lin, Budapeszt, Szathmar (Wegry), Bukareszt, Brno,
Drezno i Wroctaw, Opawa, Satorja - Ujheli, Saros-
patak, Satumaru, Ujfeherto i Nyirbator. Masowe
rozmiary przybrat zwiaszcza zjazd kupiectwa z Ru-
si Zakarpackiej i Bukowiny.

Od Pucka, Gdyni i Helu po karpackie uzdrowi-
ska, od Motodeczna, Zdotbunowa, Podwotoczysk
i Husiatyna po niemieckyg i czechostowacka granice,
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niema w Polsce wiekszej miejscowosci, skadby bo-
daj kilka os6b Targéw Wschodnich nic zwiedzito.
W tych dorocznych godach polskiego przemystu i han-
dlu bierze zywy i czynny udziat cata Rzeczpospolita
i gtbwne centra gospodarcze krajow z nig sasiadu-

jacych. Dla propagandy handlowej, dla wprowa-
dzenia towarow na nowe rynki zbytu, Targi Wschod-
nie sg sposobnoscia, z jakag zadna inna nietylko
w Polsce, ale na catlym Wschodzie Europy pod
wzgledem skutecznos$ci mierzy¢ sie nie moze.

{sza OGOLNO-POLSKA WYSTAWA SPORTOWA OD 3-GO DO 16-GO CZERWCA 1926 R

Niezaleznie od si6édmej, jesiennej swej kampa-
nji, ktéra przypada i w biezagcym roku w tradycyj-
nym juz terminie wrzesniowym, organizujg Targi
Wschodnie w czasie od 3 do 16 czerwca b. r. Pierw-
szg Ogoélno - Polskg Wystawe Sportowg we Lwowie,
potaczong z catym szeregiem miedzynarodowych wi-
dowisk i zawodow. Dzieki wspoétpracy Giéwnego Ko-
mitetu Organizacyjnego i utworzonych we wszyst-
kich wiekszych miastach specjalnych komitetéw
dzielnicowych, w skfad ktérych wchodzg czotowi
przedstawiciele zycia sportowego i wybitni dziatacze
na polu wychowania fizycznego catego kraju, sg
wszelkie dane ku temu, ze impreza ta stanie si¢ ozyw-
czym czynnikiem rozwoju w dziejach polskiego spor-
tu. Ma ona dzi$ juz zapewniony wspo6tudziat przo-
dujacych zrzeszen sportowych i pozyskata sobie nie-
tylko czynng pomoc najwybitniejszych mitosnikéw,
sportu, lecz i zyczliwe poparcie ze strony wiadz pan-
stwowych i autonomicznych, ktore nad akcjg organi-
zacyjna objety opieke.

Urzadzana w czasie zlotu Sokolstwa we Lwo-
wie z okazji 60-letniego jubileuszu Sokota - Macie-
rzy, Wystawa Sportowa bedzie niewatpliwie punk-
tem zbornym calego polskiego $wiata sportowego
i gimnastycznego, oraz pierwszorzednag atrakcjg dla
szerokich mas publicznosci, ktére okazujg coraz zyw-
sze zainteresowanie dla tak bujnie rozkwitajgcego
U nas zycia sportowego.

Rozmiarami swemi, wielostronnoscig i r6znorod-
nosciag programu przewyzszy ona wszystkie dotad
w tym rodzaju organizowane u nas przedsiewzie-
cia.

Wystawa Sportowa pragnie by¢ zesumowaniem
naszych dotychczasowych wysitkbw na polu zycia
sportowego i przeglagdem catego dorobku. Bedzie
ona zarazem selekcjg polskich sit sportowych przed
czekajacemi je w niedalekiej przysztosci wystepami
na arenie miedzynarodowej. Bedzie zatem poniekad
probng polskg Olimpjada.

W swym dziale przemystowym przedstawi ona
obecny stan wytwoérczosci krajowej na polu przemy-
stu sportowego i umozliwi zorjentowanie sie, czy
i w jakiej mierze pokrywa ona pod wzgledem jako-
Sciowym i iloSciowym potrzeby ruchu sportowego,
ktére obecnie z chwilg wejscia w zycie ustawy o przy-
musowem wychowaniu fizycznem wielokrotnie sie
wzmoga. Przeglad tak' da sposobnos¢ do stwierdze-
nia, dla jakich wyrobow istniejg dogodne warunki
wytwarzania ich w kraju, jakie majg widoki zbytu
i ktore bedg moglty zwyciesko konkurowaé z wyro-
bami obcemi. Przemystowcy i kupcy odno$nych branz
me zaniedbajg z pewnoscig tej doskonalej sposobno-
$ci do zapoznania sie z potrzebami polskiego sportu
i wezma jak najintensywniejszy udziat w Wystawie,
aby przygotowac sobie teren dla wzmozonej na przy-
szto$¢ dziatalnoSci w tej dziedzinie.

FOIRE ORIENTALE DE LWOW
(DE 4 a 15 SEPTEMBRE 1927)

La Foire Orientale de Lwdow poursuit avec tena-
cite les buts que son initiative hardie lui a fait conce-
voir des le debut. Grace a son aptitude a s adapter
aux conjuctures economigues du moment, grace
a son esprit mventif et par son labeur elle se fraye
son propre chemin. Elle n'imite pas aveuglement
les autres foires. Elle ne ressemble a aucune autre,
elle reste telle guelle peut etre dans des conodions
donnees. Elle repond toujours aux besoins reels el
sert les interets les plus vitaux de la vie economigue
du pays. C‘est et ce sera toujours sa raison d‘etre:
elle est lorganisme vivant se trouvant toujours en
etat de cristallisation. Elle se developpe et se main-
tient par cela meme que ne s‘etant pas pstrifiee dans
sa premiere forme elle a toujours su s‘adapter avec
Eucces aux conditions existantes et trouver dans cha-
gue circonstance, la fagon la plus indiguee de resou-
dre les problemes du moment en iransferant son acti-
vite sur les terrains les plus accessibles pour elle
a un moment donne. C‘est pourquoi malgre les con-
ditions peu favorables, au milieu de crises economi-
gues et financieres frequentes, ces dernieres annees,
elle n'a non seulement pas perdu son elan primitif,
mais encore augmente chaque annee sa force attrac-
tive, elargi le domaine de son activite et n‘a cesse
d'etre Lobjet d‘interet toujours grandissant tant
a linterieur que bien loin au dela des trontieres de
Letat.

Les resultats de la campagne de lannee dernie-
re sont une nouvelle preuve de sa vitahte.

Le nombre des exposants polonais et etrangers
a la derniere Foire Orientale, qui etait de 1508, etait
superieur a celui des deux dernieres foires preceden-
tes. Quant au nombre des visiteurs et des acheteurs,
qui la frequenterent elle obtint un succes inconnu jus-
gu'ici. Des cartes d‘entree permanentes donnant
droit aux tarifs raduits des chemins de fer ont ete
venaues aux Vvisiteurs venant de 358 localites polo-
naises differentes et de 68 localites etrangeres, Lwéw
meme et sa banleue dans un rayon de 90 km. ne ren-
trant pas en ligne de compte.

De Pologne les yisiteurs sont venus les plus nom-
breux de Warszawa (Varsovie), Krakéw (Cracovie),
Poznan, Katowice et £6dz — puis de Rowne, Lublin,
Biata et Bielsk; de Letranger de Vienne, Czerniowce,
Uzgorod, Munkacz, Koszyce, Prague, Bratislawa,
Berlin, Budapest, Szathmar (Hongrie), Bucarest.
Brno, Dresde, Breslau, Opawa, Satoria — Ujheli,
Sarospatak, Satumaru, Ujfeherto et Nyirbator; le plus
grand nombre de negociants sont venus de Ruthenie
au dela des Karpathes et de la Bukowina. De Puck,
de Gdynia et de Hel jusqu‘aux villes d'eaux des Kar-
pathes, de Motodeczno, de Zdotbunowo, de Podwo-
toczyska et de Husiatyn jusqu‘aux frontieres alle-
mandes et tcheco-slovaque il n'existe pas dans le
pays une seule localite plus importante qui naurait
fourni a la Foire Orientale quelques \Uiteurs et a cet-
te fete armuelle de lindustrie et du commerce polo-
nais, toute la republique et les principaux centres
economiques des pays avoisinants prennenu une part
vive et active.



Quant a la publicite ayant pou/ but lintroduc-
tion de marchandises sur un nouveau marche |la
Foire Orientale de Lwow est une occasion que ne
peut egaler aucune autre comme efficacite tant en
Pologne, que dans toute 1Europe Orientale. Fidele
a lidee de l‘expansion economique polonaise et a ses
principes fondamentaux etablis non pour une courte
duree ni pour un profit immediat, mais pour de lon-
gues annees d‘action consecutive la Foire Orientale
de Lwow s‘efforcera de donnei a la marche des pre-
paratifs de la campagne de cette annee, la vigueur
necessaire afin que ce septieme examen de la sou-
plesse de son organisation soit concluant a son pro-
fit.

I-ERE EXPOSITION POLONAISE SPORTIVE

Independemment de sa septieme campagne d'au-
tomne qui aura lieu cette annee suivant sa tradition
au cours du mois de septembre, la Foire Orientale de
Lwow organise a Lwow la premiere exposition polo-
naise sportive qui se deroulera du 3 au 16 Juin de
l'annee courante et qui sera accompagnee d‘une serie
de matchs et spectacles internationaux. La collabo-
ration etroite du Comite Principal d‘Organisation et
des comites regionaux, existants dans toutes les villes
plus importantes, composes des ,,as*“ de la vie sporiive
et des pionniers de leducation physique de tout le
pays, permet d‘esperer que cette initiative deviendra
un factetur puissant du developpement des sports en
Pologne. Des maintenant lui sont assures la coope-
ration des principales associations sportives et laide
active d‘eminents amateurs de sport ainsi que le bien-
veillant soutien de la part des pouvoirs publics qui
Fon prise sous leui protection.

Organisee pendant le congres des Sokols a Lwéw,
commemorant le 60-e anniversaire du Sokol - mere,
la Foire Sportive deviendra certainement non seule-
ment le point de ralliement du monde sportif et gym-
nastique polonais, mais aussi une attraction de pre-
mier ordre pour le public qui temoigne d‘un interet
toujours grandissant pour la vie sportive polonaise
dont l'elan est si vigoureux. Par son importance et
la variete de son programme elle laissera loin der-
riere elle tout ce qui a jusqu’ici ete organise en Po-
logne dans ce domaine.

L ‘exposition sportive aspire a devenir le bdan
de tous nos efforts sur le champ de la vie sportive,
ainsi que la revue des resultats obtenus jusqu'ici;
elle servira aussi a selectionner les forces polonaises
sportives avant leurs productions, dans un proche
avenir, sur l'arene Internationale. Elle sera donc en
quelque sorte une Olympiade polonaise d'essai.

Dans sa section industrielle elle presentera l'etat
actuel de la production polona: > dans le domaine

des sports et permettra dappreciei si et a quel point
elle est en etat de satisfaire, tant au point de vue
gualite que quantite, aux besoins du mouvement
sportif, lesquels sont appeles a se developper rapi-
dement maintenant, au moment de la mise en vigueur
de la loi sur leducation physique obligatoire.

Une telle exposition donnera la possibdite de
s‘orienter quelles marchandises pourraient etre fa-
briquees avantageusement dans le pays, lesquellef
auraient des chances d‘ecoulement et lesquelles pour-
raient concurrencer avec succes les produits etran-
gers.

Il faut esperer que les industriels et les com-
mereants des branches relatives ne manqueront cer-
tainement pas l'occasion qui leur est offerte d‘etudiei
sur place les besoins du sport polonais et prendronl
activement part a I’exposition afin de se preparei
le terrain a leur activite intense et fructuesse de
I’avenir.

HALLO! HALLO!

ZAKOPANE

UL. KRUPOWKI 19, TELEFON 65.

F( TATTER

POLECA RADIJOAPARATY Z NAIJLEP-

SZYCH FABRYK — JAKO FEZ STALE

POSIADA NA SKLADZIE WSZELKIE

CZESCI DO RADJOAPARATOW PO BAR-
DzO NISKICH CENACH

~000 —

ROWNIEZ POLECAM P.T.

WSZELKIEGO RODZAJU PRZYBORY
DO SWIATLA ELEKTRYCZNEGO
| URZADZEN TELEFONICZNYCH. CZE$-

PRECZ Z BOLEM ZEBOW!

1 ) P O L O

Cl ROWEROWE, LAMPKI | BATERIE
KIESZONKOWE, STALE SWIEZE NA
SKLADZIE.

D @) N T 7

PROSZEK PASTA ELI XI R

KONSERWUIJA | WYBIELAJA DOSKONALE ZEBY, NIE SCIERAJAC EMALIl, ORAZ
DEZYNFEKUJA JAME USTNA, DLATEGO TEZ PRZEWYZSZAJA SWA DOBROCIA
DOTYCHCZAS PREPAROWANE SRODKI DO ZEBOW.

Sprzedaz we wszystkich lepszych perfumerjach i sktadach aptecznych.

LABORATORIUM ,,POLLABO R"Y Sp. z ogr. odp., Warszawa.



Wszystkim, ktérym zalezy na racjonalnej konserwacji zebdéw i jamy

ustnej,

zaleca sie state uzywanie wyprébowanych,

od déwieréwiecza

szeroko rozpowszechnionych i przez lekarzy-specjalistow aprobowanych
:rodkéw odpowiedzialnej za swoje wyroby krajowej wytworni

wins T Y M

w postaci eliksiru, proszku i pasty.

SPRZEDAIJA

SKELADY APTECZNE i

MARSZALKOWSKA Nr.

| W O N

ZAKEAD ZDROJOWO -KAPIELOWY

EMTOL?”

JE POWAZNIEJSZE

PERFUMERIE

W

9.

M

Z

KLIMATYCZNY

| C

JOZEFA i EMMY HR. ZALUSKICH

~AMELJI",

ZDROJE: ,,KAROLA",

Kapiele stono jodobromowe, zelaziste, kwasoweglowe (sztuczne),

z gimnastyka szwedzka, kapiele hydropatyczne,

SJEMMY", JJOZEFA" i ,ADOLFA".
kapiele borowinowe, stoneczno-powietrzne wraz
lecznica ortopedyczna wraz z zaktadem terapji fizykalnej (Filja

Lecznicy Lwowskiej Or. J6zefa Aleksiewicza, Instytut Zanderowski, Elektroterapja, Helioterapja, Aparat Roentgena,

Lampy kwarcowe, Aparat Finzena,

If711 I CP7A ClcCa
LCLh | 31Ega

I11ffIM
W IW UilrllLC iU
w chorobach gruczotéw limfatycznych
i trzeciorzednej kity w szeregu choréb

Stacja klimatyczna dla uzdrowiergbw i kataréw ptucnych.

Pierwszorzedne hotele, pensjonaty, wille, mieszka-
nia dla rodzin z kuchniami, umeblowane z os$wietle-
niem elektrycznem.

Ceny mieszkan, kapieli iurzadzen leczn. bardzo przystepne.

Ceny mieszkan w drugim sezonie od 20 czerwca drozsze
o 33% od pierwszego sezonu. W sezonie Ill-cim od 21 sierpnia
do 1 wrze$nia ceny pierwszego sezonu. Od 1 wrzeénia do 15
pazdziernika o 5% tafnsze od cen pierwszego sezonu.

Pierw zorzedny pensjonat ,BEL ItDER" nowo urza-
dzony. Wielka sala na zebrania towarzyskie. W .-kwintna kuchnia.
Zgtoszenia przyjmuje zarzad pensjonotu ,,Belweder" w Iwoniczu.

Pierwszorzedny pensjonat ,,ZOFJOWKA", od szeregu
lat prowaozony przezp. Kl. z Raczynskich Studencka, poleca
piekne stoneczne pokoje, witasny plac do gabaw dla dzieci, za-
pewniajac opieke rodzicielska. W obecnym sezonie pokoje otrzyma-
ty nowe umeblowanie. — Zgtoszenia: KI. Studencka, lwonicz.

narzedéw trawienia.

Choroby uktadu
choroby kosci
i gruczotach o wewnetrznem wydzielaniu, skrofulicznych oczu i skér, w wypadkach drugo

Laboratorjum chemiczno-mikroskopowe).

(reumatyzm, artretyzm),
exndatv organ®

systemu nerwowego

ruchowego
rodnych u kobiet,

narzedu oddechowego:

Otyto$¢ na tle zitej przemiany materji. Scleroza (zwapnienie).
Pensjonat ,,USTRONIEL, poleca piekne, stoneczne pokoje
kuchnia wykwintna, ceny umiarkowane. Przyjmuje dzieci szkolne,
opieka zapewniona. Zgtoszenia: Z. Teodorowiczowa, lwonicz.

Pensjonat ,,AKCJA", pani Z. Wallachowoj.

Pensjonat w ,,HOTELil| MUROWANYM™", poleca piekne
stoneczne pokoje, kuchnia wykwintna, ceny umiarkowane. Zgto-
szenia: H. Gérnicka, Iwonicz.

Zaktadowa restauracja pod

Cukiernia i Mleczarnia.

Klub towarzyski w ,,Domu Zdrojowym".

Kasyno, sala balowa, koncertowa i teatralna. Tennis, Court
Dwie orkiestry z ktdrych jedna wojskowa, druga dancingowa
Jana Ro6zewicza z Warszawy, stale grajaca w restauracji
zaktadowej, bale, renniony i danzingi.

Lekarz zaktaddéw, dziesieciu lekarzy wolnopraktykujacych.

Apteka, poczta, telegraf, telefon miedzymiastowy na miejscu.

State samochodowe potaczenie Btastacjg kolejowa Iwonicz

opieka lekarza zaktadowego.

SEZON LETNI od 1MAJA do 15 PAZDZIERNIKA

We Lwowie informacje zasiegnaé
ul. Friedrichéw |. 2,
udziela stale

od 10 — 12

Wszelkie informacje

mozna u naczelnego

Dyrekcja Zaktadu,

lekarza zaktadowego p. D-ra Jo6zefa Aleksiewicza
3 — 5 — Js Telefonu 30—42.
dyrektor Wtad. Geysztor, Iwonicz,

i od
Matopolska.
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ZAKOPIANSKA
SPOLKA SAMOCHODOWA
SP. Z OGR. ODP.
GARAZE T K omunikacja Autobusami
MUROWANE, ODDZIELNE BOKSY. TYPU ,ALPIN~CAR*“
WARSZTATY bo
REPERACYJINE i WULKANIZACYIJINE KRAKOWA — NOWEGO TARGU —
MORSKIEGO OKA SZCZAWNICY—
SKLAD 3 LOMNICY TATRZANSKIE].
BENZYNY, NAFTY, SMAROW, OPON, )
KISZEK, AKCESORJI, WYNAJEM SAMOCHODOW OSOBOWYCH.
CZESCI ZAPASOWYCH. ULICZNA POMPA BENZYNOWA.
KUPNO I SPRZEDAZ SAMOCHODOW SPRZEDAZ BILETOW W DWORCU AUTOBUSO-
WYM NA KRUPOWKACH, ZA REST. P. KARPO-
WLASNE BUDYNKI WICZA TEL. 108.
UL. KAMIENIEC — TELEFON 114. ADRES TELEGR.-. ,,ZAKSAM?”.
I POLSKIE BIURO PODROZY
. O R B | S “
! GLEOWNY ODDZIAE W WARSZAWIE:
\ ul. Marszatkowska L. 98 (rég Alei Jerozolimskiej)

i
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Adres telegraficzny ORPOL. . Te!.: Informacji 199-49, Kierownik 322-64, Ogé6lny 322-65, Reklam 322-66.

Oddziaty w Warszawie: ul. Nalewki L. 8, tet. 264-50; ul. Krolewska L. 16, tel. 38-36.

Bilety kolejowe do wszystkich stacji polskich kolei panstwowych i za-
granicznych.— Bilety okrezne i powrotne z waznoscig 90 dni.— Zastep-
stwo Miedzynarodowego Towarzystwa Wagonow Sypialnych (Wagons
Lits, Sleeping).— Bilety okretowe. — Ubezpieczenie bagazu i od wypad-
kow kolejowych.— Kupony hotelowe krajowe i zagraniczne —Reprezen-
tacja wielkich zagranicznych biur podrézy. — Zastepstwo Targdéw krajo-
wych i zagranicznych. — Turystyka. — Wycieczki krajowe i zagraniczne.
Wydawnictwa krajoznawcze. — Podr6ze akordowane. — Udzielanie bez-
ptatnie wszelkich informacji, wchodzgcych w zakres podrdznictwa i zdro-
jownictwa.—Wyrabianie wiz paszportowych.—W1tasne oddzialty reklamo-
wo-wydawn.cze —Witasna wytwoérnia Swietlnych aparatéw reklamowych.

ODDZIALY KRAJOWE:
Bielsko, Bydgoszcz, Brody, Cieszyn, Drohobycz, Gdansk, Jarostaw, Kalisz, Kotomyja, Kra-
kow— Rynek, Krakow— Dietlowska, Katowice, Lublin, Lwoéw — Szpitalna, Lwow —
plac Marjacki, Lwéw—Jagielloriska, Lwéw—Grédecka, L6odz—Andrzeja, £t6dz—Nowomiej-
ska, Nowy-Sacz, Przemys$l, Poznan, RzeszOw, Rowne, Sambor, Szczawnica, Stanistawow,
Sopoty, Stryj, Tarndéw, Tarnopol, Toruh, Wilno, Zakopane, Ztoczéw.
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WARSZAWA

HOTEL POLONIA-PALACE

WPROST DWORCA GLOWNEGO.
Tramwaje elektryczne we wszystkich kierunkach.

160 POKOJOW, OGRZEWANIE CENTRALNE, SWIATLO ELEKTRYCZNE. WINDY,
POKOJE KAPIELOWE.
WODA BIEZACA ZIMNA | GORACA, ZEGARY ELEKTRYCZNE, SYGNALIZACIJA
SWIETLNA ZAMIAST DZWONKOW, TELEFONY W KAZDYM POKOIJU.
CZYTELNIA ZAOPATRZONA W DZIENNIKITILUSTRACJE KRAJOWE IZAGRANICZNE.
PIERWSZORZEDNE: KAWIARNIA, RESTAURACIJA | DANCING.

YARSOYIE

POLONIA-PALACE HOTEL

HOTEL DE PREMIER ORDRE,
SITUE EN FACE DE LA GARE CENTRALE.

Trams dans toutes directions.

CHAUFFAGE CENTRAL. ECLAIRAGE ELECTRIQUE.
SALLES DE BAINS. ASCENSEURS. EAU COURANTE CHAUDE ET FROIDE,
HORLOGES ELECTRIQUES. TELEPHONES, SIGNAUX ELECTRIQUES AU LIEU
DE SONNERIE DANS CFIAQUE CHAMBRE.
SALON DE LECTURE RICHEMENT AMENAGE.
RESTAURANT, DANCING ET CAFE DE PREMIER ORDRE.

160 APPARTEMENTS.



ZAKOPANE ZAKOPANE

SANATORJUM

DLA CHOROB PIERSIOWYCH

im. D-row DLUSKICH

OTWARTE CALY ROK.
ZNANY OGOLNIE, PIERWSZORZEDNY, NAJWIEKSZY W POLSCE ZAKLAD
LECZENIA CHOROB PIERSIOWYCH.
KOMFORTOWE URZADZENIA.
Bezkonkurencyjne warunki klimatyczne, 1050 m. ponad p. morza.
STOSOWANIE NAJNOWSZYCH METOD LECZENIA.
TROSKLIWA, FACHOWA, STALA OPIEKA LEKARSKA.

Cena utrzymania (6 positkéw dziennie) wraz z opieka lekarska od 14 — 18 zi. dziennie.
PROSPEKTY NA ZADANIE.

Sanatorium Docteurs Dtuski

POUR LES MALADIES PULMONAIRES
OUVERT TOUTE L’ANNEE

Etablissement medical de | ordre pour les maladies des voies respiratoires, le plus
grand en Pologne, universellement connu,
INSTALLE AVEC CONFORT.
Conditions climateriques sans egales a une altitude de 1050 m.

APPLICATION DE METODES DE TRAITEMENT LES PLUS NOUVELLES.

Etroite et bienveillante surveillance et continuels
soins medicaux par les medecins specialistes.

Prix (six repas par jour et soins medicaux compris) de 14 a 18 zloty par jour.
A LA DEMANDE LES PROSPECTUS.
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zybka praca —to oszczedno$¢ czasu!

Oszczedno$¢ czasu —to réwnowaga
budzetu!

Nie tra¢ czasu na pisanie listow i spo-
rzadzanie odpiséw piérem!
1dZ za postepem — pisz w domu, w biu-

rze i w podrézy na maszynie do
pisania

MALY REMINGTON

Tow. BLOCK BRUN, Sp. Akc.
WARSZAWA, HOTEL BRISTOL

Oddziaty wtasne: Katowice, Krakéw, Lwéw, t6dz, Poznan, Wilno, Gdansk

Redaktor: Jan Stanistaw Szczerbinski. Wydaweca: ,,Turysta" Sp. z ogr. odp. Dyr. Adm.: St. Sas Litynhski.

Drukarnia Artystyczna, Warszawa, Nowy Swiat 47.



